


UPOTREBA ODELJKA "DUBLJA ANALIZA"

U ovom dokumentu se nalazi sledece:
(& graficki pokazatel] koji se koristi za utvrdivanje komponente o kojoj se Zeli vie informacija
& hipertekstualni linkovi

IZGLED SPREDA

@ VETROBRANSKO STAKLO © SPOLJASNJA SVETLA
© RETROVIZORI 0 Podesavanje geometrie farova
) Zagrejana ogledala spoljasnjin Senja farova
retrovizora o . Zadnja svetla za
aglt
© KAROSERIJA :—19 d T
0 Cicenje / odrzavanje karoserije = <amena spoin sietca
0 Verzije karoserije @
| F1B0516C

Klikom na svaki naziv, direktno ¢ete biti usmereni na sadrzaj koji Zelite da iScitate; klikom na ikonu u donjem desnom, vracdate
se na pocetnu stranu.

Prijatno Citanje i uzivajte!



IZGLED SPREDA

2
o VETROBRANSKO STAKLO
0 Cigéenje vetrobrana

© RETROVIZORI
3 Zagrejana ogledala spoljasnjih
retrovizora

© KAROSERIJA
0 Cigéenje / odrzavanje karoserije

O Verzije karoserije

O SPOLJASNJA SVETLA
O Funkcija "Auto"

0 PodeSavanje geometrije farova

O Vreme gaSenja farova

0 Svetla za maglu/Zadnja svetla za
maglu

0 Zamena spoljnih sijalica
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IZGLED SPREDA

O MOoTOR
3 Izmene / popravke na vozilu

O Pokretanje motora

O Start&stop sistem

0 Pokretanje u vanrednoj situaciji

(J Zamena osiguraca

O Akumulator
(3 DuZe mirovanje vozila
O Rashladni uredaj

O Motorno ulje i filter

O Filter za vazduh/Filter za polen/Filter
za gorivo

O Pregrevanje motora

O Dopuna goriva
O Kodovi motora
O Napajanje

F1B0240C
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GRAFICKI SADRZAJ

IZGLED OD POZADI

© NOSAC ZA PRTLJAG / SKIJE
O Postavljanje popre¢nih Sipki

© TERMICKO ZADNJE STAKLO
0 Cigcéenje termickog zadnjeg stakla
© AUSPUH

(3 Zastita okoline

0 Sistem EOBD

3 Odrzavanje

O PRTLJAZNIK
0 Zadnja kamera

0 Cargo box

© SPOLJASNJA SVETLA
O Funkcija "Auto"
0 PodeSavanje geometrije farova

O Vreme gaSenja farova

0 Svetla za maglu/Zadnja svetla za
maglu

F1B0514C

0 Zamena spoljnih sijalica
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GRAFICKI SADRZAJ

IZGLED OD POZADI

0O VRATA

O KljuCevi

3 ZakljuCavanje / otklju¢avanje vrata
0 Uredaj dead lock

@ TOCKOVI | PNEUMATICI
0 Opste informacije

0 Zamena tocka
O Kit Fix&Go Automatic
3 Sistem kocnica

O Felne i pneumatici

0 Kocnice

0 Sistem za oslanjanja vozila

F1B0514C



UNUTRASNJOST VOZILA

6
© LEVA RUCICA

3 Sistem blokade dovoda goriva

0 Sistem Lane Assist

@ KONTROLNA TABLA

O Instrument tabla

O Displej

3 Putni radunar (Trip computer)

© DESNA RUCICA
3 Prednji i zadnji brisaci

0 UNUTRASNJA SVETLA
0 Prednja enterijer svetla na plafonu

F1B0515C

e UNUTRASNJA OPREMA
0 Stitnik za sunce

0 Zadnja enterijer svetla na plafonu

O Pregrada za odlaganje stvari

0 Zamene unutrasnjin svetala
© UCONNECT

O Multimediji

@ SEDISTA

O Prednja sedista

0 Zadnja sedista

0 Elektri¢na uti¢nica

O Upalja¢
O Pepeljara
O Prostor za &ase / konzerve

O Prednji oslonac za ruku
O Rukohvati




UNUTRASNJOST VOZILA

© MENJAC
3 Automatski menjac

3 Automatski menja¢ sa dvostrukim
kvacilom

0 Odrzavanje menjaca
3 Sistem Park Assist
O Prenos

© REGULISANJE TEMPERATURE
3 Sistem za ventilaciju kabine

O Ru¢no grejanje

O Ruéni klima uredaj

0 Automatski sistem klimatizacije

Bizona

( KONTAKT BRAVA
O Funkcionisanje

3 Fiat kod

O Alarm

F1B0515C

@ voLaN

3 Elektronski Cruise Control
(tempomat)

0 Grani¢nik brzine
0 Saveti za voznju
O Volan

@ PODIZAGI STAKALA
0 Komande



PODROBNE INFORMACIJE-VETROBRANSKO STAKLO

CISCENJE
VETROBRANA

Povremeno odistite vetrobran i profil od
gume brisaCa. Koristite sunder ili meku
krpu i neabrazivni deterdzent. Na ovaj
nacin se uklanja so ili necistoc¢e koje se
taloZe prilikom voznje.

Duzi rad brisa¢a na suvom staklu moze
oStetiti gumu i izgrebati staklo. Za
uklanjanje necistoca sa suvog stakla,
uvek aktivirajte prskalicu za staklo.

U slu¢aju izuzetno niskih spoljnih
temperatura, (ispod 0°C), pre nego Sto
aktivirate brisac, proverite da nije
blokirano kretanje gumenog dela u
kontaktu sa staklom. Ukoliko je
potrebno, odblokirati ga odgovarajué¢im
antifriz proizvodom.

|zbegavajte uklanjanje leda ili mraza
brisacem

Osim toga izbegavajte kontakt
gumenog profila sa naftnim derivatima
kao $to su motorno ulje, benzin, itd.

UPOZORENUJE Predvideni vek trajanja
gume brisaca varira u zavisnosti od
ucestanosti upotrebe, u svakom slucaju
se preporucuje zamena metlica

jednom godisnje. Kada je guma
istroSena, moze se primetiti zvuk,
tragovi na staklu ili tragovi vode. U ovim
sluCajevima operite gume brisaca ili ih
zamenite ukoliko je potrebno.

UPOZORENJE Putovanje sa istroSenim
metlicama brisaca stakala predstavija
ozbiljan rizik, jer smanjuje vidljivost u
slu¢aju losih atmosferskih uslova.

STAKLA

U slu€aju da je aktivirana funkcija
odmrzavanja, vodite raéuna o
temperaturi stakla vetrobrana i
termi¢kog zadnjeg stakla za vreme
Cis¢enja i u sluCaju da deca mogu da
dodu u kontakt sa grejanom
povrsinom. Staklo bi moglo da bude
vruce.

Nikad nemojte Kkoristiti abrazivne
deterdzente za &iS¢enje povrsina
stakala.

Nemojte Koristiti strugacCe za stakla ili
Siljate alatke koji mogu ogrebati stakla.
Za &isc¢enje retrovizora, poprskajte
sredstvo za CiSéenje na krpu koju
koristite za CiS¢enje. Nemojte prskati
deterdzent direktno na staklo.

Nakon &iS¢enja stakla vru¢om vodom,
moze doci do odlepljivanja eventualnih
nalepnica.




PODROBNE INFORMACIJE-RETROVIZORI

ZAGREJANA
OGLEDALA
SPOLJASNJIH
RETROVIZORA

Kod verzija sa ruénim klima uredajem ili
automatskim klima uredajem bizona,
pritiskom na taster G$t] (termiko zadnje
staklo), aktivira se odmagljivanje /
odledivanje ogledala spoljasnjih
retrovizora.




PODROBNE INFORMACIJE-KAROSERIJA

CISCENJE /
ODRZAVANJE
KAROSERIJE

ZASTITA OD
ATMOSFERSKIH UTICAJA
Automobil poseduje najbolja tehnoloska
reSenja za efikasnu zastitu karoserije

od korozije.

Evo najvaznijih:

O proizvodi i sistemi farbanja koji vozilu
pruzaju zastitu od korozije i ogrebotina;
3 upotreba pocinkovanog lima (ili
prethodno obradenog), sa visokim
stepenom otpornosti na koroziju;

3 prskanje plasti¢nih materijala, sa
zastitnom funkcijom, na najizlozenijim
delovima: ispod vrata, unutar
blatobrana, ivice, itd.

3 upotreba "otvorenih" kucista, da bi se
izbegla kondenzacija i zadrZzavanje
vode, $to moze pospesiti rdanje iznutra.
O upotreba specijalnih filmova sa
zastitnom funkcijom protiv ogrebotina
na najizloZzenijim delovima (npr. zadnji
blatobran, vrata, itd.)

GARANCIJA NA
KAROSERIJU 1 DONJI
DEO VOZILA

Vozilo ima garanciju protiv perforacija
izazvanih korozijom svakog originalnog
dela strukture ili karoserije. Za opste
uslove garancije pogledati garantnu
knijizicu.

PODNMAZIVANJE

POKRETNIH DELOVA
KAROSERIJE

Redovno podmazuijte brave i pokretnih
delova karoserije, ukljuéujudi i elemente
kao $to su Sine sedista, Sarke vrata (i
odgovarajudi valjci), vrata prtliaZznika

i poklopac motora. Koristite mast

za podmazivanje na bazi litjuma da bi
ispravan i tih rad bio zagarantovan i radi
zastite od rde i habanja.

Pazljivo ocistite delove tako da se
uklone svi tragovi praSine i prljavstine.
Nakon podmazivanja uklonite viSak
masti i ulja. Obratite naroCitu paznju i na
uredaj za zatvaranje poklopca motora,
da bi se obezbedilo njegovo pravilno
funkcionisanje. Za vreme rada ispod
haube koji treba obavljati kada je motor
hladan, nemojte zaboraviti da proverite,
ocistite i podmazete i odgovarajuce
uredaje za zatvaranje, kacenje i
sigurnosne uredaje.

Dva puta godiSnje podmazati spoljine
kljuCaonice brave. Malu koli¢inu maziva
visokog kvaliteta naneti na kljucaonicu
brave.

Ukoliko je potrebno, obratiti se
ovlas¢enom servisu za vozila marke
Fiat.



PODROBNE INFORMACIJE-KAROSERIJA

VERZIJE KAROSERIJE

Verzije karoserije

Cross verzije

334AXC1B 02A 334AXC1B 02B
1.4 Turbo Multi Air 140 KS 334AXC1B 02L (*) 334AXC1B 02M (*)
334AXC1B 02R (**) 334AXC1B 02S ()
1.4 Turbo Multi Air 140 KS (") 334AXC11 05A 334AXC11 05B
1.4 Turbo Multi Air 170 KS 4x4 (***) 334AXF22 06A 334AXF22 06B
334AXETA 04A -
1.6 E.Torq 110 KS 334AXE1A 04C (¥) -
334AXE1A 04E (**) -
334AXE1A 04B -
1.6 E.Torq 110 KS Start&Stop 334AXE1A 04D (¥) -
334AXE1A 04F (**) -
2.4 Tigershark (****) -
1.3 Multijet 95KS 334AXHTA 09A -
1.3 Multijet 95KS (A) 334AXH1A 09B (A) -
1.3 Multijet 95KS (B) 334AXH1A 09C (B)

(*) Verziie sa zimskim pneumaticima od 17"

(**) Verzije sa zimskim pneumaticima od 18"

(***) Verzija sa automatskim menjacem s dvostrukim kvacilom
(") Verzija sa automatskim menjadem AT9

(") Verzija za specijaina trzista

(A) Verzile bez pneumatika od 18"

(B) Verzile sa razli¢itim spektrom pneumatika



PODROBNE INFORMACIJE-KAROSERIJA

erzije

1.6 Multijet 120 KS

334AXA1B 00A

Verzije karoserije

Cross verzije
334AXA1B 00B

334AXA1B 00L (*)

334AXA1B 00M ()

334AXA1B 00T (**)

334AXA1B 00U (**)

2.0 Multijet 140 KS 4x4

334AXD2B 03A

334AXD2B 03C (%)

334AXD2B 03E (**)

2.0 Multijet 140 KS 4x4 (****)

334AXB22 01A

(*) Verziie sa zimskim pneumaticima od 17"
(*) Verzile sa zimskim pneumaticima od 18"
(***) Verzija sa automatskim menjadem AT9



VERZIJE ZA SPECIJALNA TRZISTA

Verzije karoserije

PODROBNE INFORMACIJE-KAROSERIJA

. Cross verzije

334AXC1B 02C 334AXC1B 02D
1.4 Turbo Multi Air 136CV 334AXC1B 02N () 334AXC1B 02P ()
334AXC1B 02T (**) 334AXC1B 02U ()

1.4 Turbo Multi Air 136CV () 334AXC1B 02G 334AXC1B 02H

1.4 Turbo Multi Air 136CV (***)

334AXC11 05C

334AXC11 05D

1.4 Turbo Multi Air 136 KS (***) (")

334AXC11 05G

334AXC11 05H

1.4 Turbo Multi Air 163 KS 4x4 (***) (******) 334AXF22 06C 334AXF22 06D
1.4 Turbo Multi Air 140 KS (**) 334AXC1B 02E 334AXC1B 02F
1.4 Turbo Multi Air 140 KS (***) (**) 334AXC11 05E 334AXC11 05F
334AXA1B 00C 334AXA1B 00D
1.6 Multijet 115 KS 334AXA1B 00N (*) 334AXA1B 00P (*)
334AXA1B 00R (**) 334AXA1B 00S (**)
1.6 Multijet 115 KS () 334AXA1B 00G 334AXA1B 00H
1.6 Multijet 120 KS (***) 334AXA1B 00E 334AXA1B 0OF

*) Verzije sa zimskim pneumaticima od 17"
) Verzije sa zimskim pneumaticima od 18"

) Vlerzija sa automatskim menjacem s dvostrukim kvacilom

(
(
(***) Verzija sa malim uticajem na Zivotnu sredinu za specificna trzista (smanjene emisije)
(
(") Vlerzija sa automatskim menjatem AT9



PODROBNE INFORMACIJE-KAROSERIJA

Verzije karoserije

erzije
. Cross verzije
- 334AXD2B 03B
2.0 Multijet 136 KS 4x4 - 334AXD2B 03D (*)
- 334AXD2B 03F (**)
2.0 Multijet 136 KS 4x4 (**) - 334AXB22 01B

(*) Verziie sa zimskim pneumaticima od 17"
(**) Verzije sa zimskim pneumaticima od 18"
(") Verzija sa automatskim menjatem AT9
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PODROBNE INFORMACIJE-SPOLJASNJA SVETLA

FUNKCIJA AUTO
(Svetlosni senzor)

(ako postoji)

AKTIVACIJA FUNKCIJE
Kada je funkcija aktivirana, aktivira se i
funkcija tajmera za gasenje farova:
farovi ¢e ostati upaljeni 90 sekundi

nakon $to je kontakt brava postavljena
u polozaj STOP.

Tajmer farova se moze podesiti u
meniju displeja: moguce je odabrati
izmedu 0, 30, 60 i 90 sekundii.

UPOZORENUJE Funkcija se moze
aktivirati samo kada je kontakt brava u
polozaju MAR.

DEAKTIVACIJA FUNKCIJE

Za deaktivaciju funkcije okrenuti prsten
prekidaca za svetla u polozaj koji nije
AUTO.
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PODROBNE INFORMACIJE-SPOLJASNJA SVETLA

PODESAVANJE
GEOMETRIJE
FAROVA

ORIJENTACIJA
SVETLOSNOG SNOPA

Ispravna orijentacija farova je
odlucujucéa za udobnost i bezbednost
ne samo vozaca nego i svih u¢esnika u
saobracaju. Osim toga, predstavija
posebno pravilo prilikom voznje.

Da biste sebi i drugima obezbedili
najbolju vidljivost prilikom voznje sa
upalienim farovima, vozilo treba da ima
ispravno podesenu geometriju farova.
Za proveru i eventualno podesavanje
obratite se MreZi korisniCke podrske
Fiat.

Proveriti orijentaciju svetlosnog snopa
prilikom svake promene teZine ili
rasporeda tereta koji se prevozi.

ORIJENTACIJA SVETALA
ZA MAGLU (ako postoje)
Za proveru i eventualno podesavanje

obratite se MreZi korisnicke podrske
Fiat.

REGULACIJA FAROVA U
INOSTRANSTVU

Kratka svetla su orijentisana za voznju u
zemlji porekla pre prodaje.

VoZnja u zemljama sa suprotnim
smerom saobracaja, da se ne

bi zaslepeli putnici u vozilima koja
dolaze iz suprotnog pravca, potrebno je
regulisati zone farova na osnovu
saobracajnih propisa zemlje u kojoj se
vozi: (prednji desni far), (predniji levi far).
3 Sl. 8: pokrivanje za voznju na desnoj
strani, prednji levi far;

3 SI. 9: pokrivanje za voZnju na desnoj
strani, prednji desni far;

3 Sl. 10: pokrivanje za voznju na levoj
strani, prednji levi far;

3 Sl. 11: pokrivanje za voznju na levoj
strani, predniji desni far;

8 F1B0039C

10 F1B0505C

11 F1B0506C

®
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PODROBNE INFORMACIJE-SPOLJASNJA SVETLA

VREME GASENJA
FAROVA (Follow me
home - Prati me do
kuce)

Ova funkcija omogucava odlaganje
gaSenja farova.

Vreme trajanja upaljenih farova moze da
se podesi delovanjem na meni displeja:
moguce je odabrati izmedu 0, 30, 60,
90 do 210 sekundi.
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PODROBNE INFORMACIJE-SPOLJASNJA SVETLA

SVETLA ZA
MAGLU/ZADNJA
SVETLA ZA MAGLU

(ako postoje)
SVETLA ZA MAGLU

Taster za komande paljenja i gaSenja
svetala za maglu integrisan je u
prekidacdu za svetla.

Svetla za maglu (ako postoje) se gase
kad se upale duga svetla.

ZADNJA SVETLA ZA
MAGLU

Za gaSenje ponovo pritisnite taster;
zadnja svetla za maglu (ako postoje) se,
0sim toga, automatski gase kad se
ugase kratka svetla il svetla za maglu.
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PODROBNE INFORMACIJE-SPOLJASNJA SVETLA

ZAMENA SPOLJNIH
SIJALICA

PREDNJE
Polozaj sijalica
Sl 12

12 F1B0145C

1. Kratka / duga svetla

2. Poziciona / Dnevna svetla (D.R.L.)
3. Pokazivac pravca

4. Svetla za maglu

ZADNJE

Polozaj sijalica

SI. 13

1. Poziciona / Stop svetla

2. Pokaziva¢ pravca

3. Zadnje svetlo za maglu (levo svetlo) -
Rikverc svetlo (desno svetlo)

13 F1B0150C




PODROBNE INFORMACIJE-MOTOR

IZMENE / POPRAVKE
NA VOZILU

DODATNA OPREMA KOJU
NABAVLJA KORISNIK

Ako nakon kupovine vozila zelite u
vozilu da instalirate dodatnu elektricnu
opremu kojoj je potrebno stalno
elektricno napajanje (npr. auto radio,
satelitski sistem za zastitu od krade,
itd.) ili uopste uredaje koji opterecuju
elektricno napajanje, obratite se
ovlaséenom servisu za vozila marke Fiat
koji ¢e proveriti da li je elektricni sistem
vozila u mogucnosti da podnese takvo
opterecenie ili je neophodna ugradnja
snaznijeg akumulatora.

UPOZORENJE Obratiti paznju na
montazu dodatnih spoilera, to¢kova od
legure i ratkapne koje nisu iz seta:
mogu smanijiti ventilaciju ko¢nica i stoga
njihovu efikasnost prilikom naglog i
uzastopnog kocenja, ili na dugim
nizbrdicama. Proveriti da nista (npr.
otiraci, itd.) ne ometa kretanje pedala.

UGRADNJA
ELEKTRONSKIH /
ELEKTRICNIH UREDAJA

Elektronski / elektri¢ni uredaji ugradeni
nakon kupovine vozila i u okviru
postprodajne usluge, moraju imati
sledecu etiketu € C€ .

FCA odobrava montazu primopredajnih
uredaja pod uslovom da se instalacija
obavi struéno, sledeci uputstva
proizvodaca, u okviru specijalizovanog
centra.

UPOZORENJE Montaza uredaja koji
menjaju karakteristike vozila mogu
prouzrokovati oduzimanje saobracajne
dozvole od strane nadleznih organa.
Moguca je gubitak garancije koji se
ograniava na ostecenja prouzrokovana
ovim izmenama ili ona koja su direktno
ili indirektno povezana sa izmenama.
FCA se odrice svake odgovornosti

za Stetu nastalu usled instalacije
opreme koju nije dostavljena ili
preporucena od strane FCA i koja nije
instalirana prema prilozenom uputstvu.

RADIO PREDAJNICI I
MOBILNI TELEFONI

Uredaji sa radio predajnicima (mobilni
uredaji vozila, CB, radio-amaterski
uredaju i sli€éno) se ne mogu koristiti u
unutrasnjosti vozila, osim ukoliko ne
koriste zasebnu antenu koja se montira
sa spoljne strane vozila.

Efikasnost transmisije i prijema ovakvih
aparata moze biti umanjena efektom
ekraniranja $asije vozila. Sto se tige
upotrebe mobilnih telefona (GSM,
GPRS, UMTS, LTE) koji imaju zvani¢nu
oznaku CE, preporucuje se strogo
pridrzavanje uputstava proizvodaca
mobilnog telefona.

UPOZORENJE Koriséenje ovih uredaja
u unutrasnjosti kabine (bez spoljasnje
antene) osim ugrozavanja zdravlja
putnika, moze izazvati nepravilno
funkcionisanje elektronskih sistema
vozila, ugrozavajuci bezbednost vozila.

UPOZORENJE Ako se u unutrasnjosti
vozila i/ili u dometu elektronskog klju¢a
nalaze uredaji kao $to su mobilni
telefoni/laptopovi/smart telefoni/tableti,
moze doci do smanjenih performansi
sistema Keyless Entry/Keyless Go.

®



PODROBNE INFORMACIJE-MOTOR

POKRETANJE
MOTORA

POKRETANJE NAKON
DUZEG MIROVANJA

Ako se vozilo nije pokretalo ili vozilo
nekoliko nedelja, savetujemo da sledite
sledeca uputstva.

Za pokretanje motora postupiti na
sledeci nacin:

O Kontakt bravu okrenuti u poloza AVV
i kod vozila sa ru¢nim menjacem,
odmah je pustite ¢im se motor upali;

0 ako se motor ne pokrene za 10
sekundi, kontakt bravu okrenuti

u polozaj STOP, saCekati nekoliko
sekundi da biste ostavili pokretac
motora da se ohladi pre nego

§to ponovite proceduru pokretanja
motora.

UPOZORENJE Pokretanje sa
potesSkocama nakon duzeg mirovanja
vozila, koje se uo¢ava brzim zamorom
pokretaca motora, moze biti izazvano
i delimi¢no potrosenim akumulatorom.
U tom slucaju, pogledati opis u
paragrafu "Vanredno pokretanje"
odelika "U vanrednim situacijama".

MOTOR SE NE POKRECE
Upozorenja

Ne pokuSavajte da pokrenete motor
vucom ili guranjem vozila. Ovo moze
izazvati prodor goriva u katalizator koje
se prilikom pokretanja motora moze
zapaliti i izazvati pregrevanje i oStecenja
katalizatora.

Kada je akumulator ispraznjen, moguce
je vanredno pokretanje putem
odgovarajucih Zica na pomocni
akumulator ili na akumulator drugog
vozila. Ovo medutim moze biti opasno
ako se nepravilno izvede. Pogledati
opis u paragrafu "Vanredno pokretanje"
odelika "U vanrednim situacijama”.

UPOZORENJE Ako je kontakt brava u
poziciji MAR, simbol na displeju

je upaljen istovremeno kad i lampica
), staviti kontakt bravu u poziciju
STOP a potom ponovo u MAR. Ako je
lampica (ili simbol na displeju) i dalje
upaljena, probajte sa drugim
kliju¢evima. Ako se motor i dalje nije
pokrenuo, obratite se ovlas¢enom
servisu za vozila marke Fiat.

TERMICKA REGULACIJA
TEK POKRENUTOG
MOTORA

Postupiti na sledeci nacin:

O lagano krenuti, neka motor radi u
srednjem rezimu, bez naglog ubrzanja;
O prvih nekoliko kilometara izbegavajte
maksimalne performanse. Savetujemo
da saCekate dok indikator temperature
rashladne te¢nosti motora ne pocne
da raste.

ISKLJUCIVANJE MOTORA

Za iskljuCivanje motora postupiti na
sledeci nacin:

O Vozilo parkirati tako da ne predstavija
opasnost u saobracaju;

3 ubaciti u brzinu (verzija sa ru¢nim
menjacem) ili postaviti ru¢icu menjaca u
P (parkiranje) (verzija sa automatskim
menjacem);

3 pri praznom hodu motora, kontakt
bravu okrenuti u polozaj STOP.

Za verzije sa Start&Stop sistemom, za
zaustavljanje motora je neophodno
zaustaviti vozilo odgovarajucim
pritiskom na papucicu koc¢nice: ako
pritisak nije dovoljno veliki, motor se
nece zaustaviti. Ova funkcija je korisna
u odredenim uslovima saobracaja

kada nije poZeljno da se motor
zaustavi.

®
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Upozorenja

Kada je motor zaustavljen, nemojte
ostavljati kontakt bravu u poloZaju
MAR.

Ako su vozila opremljena elektronskim
kljuCevima (Keyless Go) i kod brzina
vecih od 8 km/h je moguce zaustaviti
motor, i kod vozila sa automatskim
menjacem koji nije u polozaju P
(parking). Da biste u ovom slu¢aju
zaustavili motor, potrebno je dugo drzati
pritisnutim taster kontakt brave ili ga
pritisnuti 3 puta uzastopce u roku

od nekoliko sekundi. U ovom slucaju,
motor ¢e se zaustaviti i kontakt brava
¢e se naci u polozaju STOP.

Kod sistema Keyless Go je moguce
ostaviti vozilo sa pokrenutim motorom i
poneti sa sobom elektronske klju¢eve
a da se motor ne zaustavi. Vozilo ¢e
signalizirati odsustvo kljuceva unutar
vozila samo ako se vrata zatvore.
Nakon zaustavljanja motora (prelaz iz
polozaja MAR u STOP), napajanje
dodatne opreme ce trajati jos oko 3
minuta.

Ako se vrata na strani vozaca otvore a
instrument tabla je upaljena, emitovace
se kratki zvucni signal. Na displeju ¢e
se prikazati odgovarajuca poruka.

Kada je kontakt brava u polozaju STOP,
funkcija elektri¢nih podizaca stakala
traje joS oko 3 minuta. Otvaranje
prednijih vrata ponistava ovu funkciju.
Nakon zahtevne voznje, pre nego

Sto zaustavite motor, pustite ga da radi
u praznom hodu da bi se temperatura
u unutrasnjosti motora snizila.

HLADENJE MOTORA U
TURBO VERZIJAMA

Pre nego $to zaustavite motor, pustite
ga da radi u praznom hodu nekoliko
minuta da bi se omogudilo adekvatno
podmazivanje turbokompresora. Ovo
se narocito preporucéuje nakon
zahtevne voznje.

Nakon voznje pod punim
opterecenjem, ili kod voznje koja
zahteva veliku snagu, pre nego sto
zaustavite motor, pustite ga da radi u
praznom hodu 3 do 5 minuta.

Ovo vreme omogucava ulju za
podmazivanje i rashladnoj teCnosti
motora da snize prekomernu toplotu u
komori za sagorevanje, lezajevima,
unutrasnjim komponentama i
turbokompresoru.
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START&STOP
SISTEM

NACIN RADA
Nacin zaustavljanja motora
Verzije sa automatskim menjacem

Sistem ne intervenise kada je drska
menjacCa u polozaju R, kako bi se
olaksalo rukovanje prilikom parkiranja.
NAPOMENA Prvo automatsko
zaustavljanje motora dozvoljeno je tek
kada se premasi brzina od 10 km/h.
Nakon automatskog ponovnog
pokretanja, da biste zaustavili motor,
dovoljno je da se vozilo pokrene (da se
premasi brzina od 0,5 km/h).
STANJA U KOJIMA SE
MOTOR NE ISKLJUCUJE
Kada je ovaj sistem aktivan, radi lakSe
upravljanja, manje emisije i vece
sigurnosti, motor se ne zaustavlja u
slededim slucajevima:

O kada je motor jo$ uvek hladan;

O kada je spoljaSnja temperatura
izuzetno niska;

O kada akumulator nije dovoljno pun;

0 zamena filtera za Cestice (DPF) u toku
(samo za dizel motore);

O vrata sa strana vozaca nisu
zatvorena;

O vozal nije vezao sigurnosni pojas;

O menja¢ ubacen u rikverc (na primer
radi parkiranja);

0 samo za verzije koje imaju automatski
sistem klimatizacije Bizona, u slucaju
kada se jo$ nije dostigao adekvatan
nivo toplote ili kada je aktivirana funkcija
MAX-DEF;

3 prilikom prve upotrebe, za pocetni
rad sistema.

NACIN STARTOVANJA
MOTORA

Radi lakSe upotrebe, manje emisije i
vece bezbednosti, motor se moze
startovati automatski bez ikakvo
delovanja vozaca u slede¢im uslovima:
O kada akumulator nije dovoljno pun;
O kada je smanjena depresija kocionog
sistema (npr. kada se viSe puta pritisne
papudica za koc¢nicu);

O kada je vozilo u pokretu (npr. u
prilikom kretanja po ulicama pod
nagibom);

O zaustavljanje motora preko
Start&Stop sistema duze od 3 minuta;
0 samo za verzije koje imaju automatski
sistem klimatizacije Bizona, kako bi se
dostigao adekvatan nivo klimatizacije

ili nakon aktivacije funkcije MAX-DEF;
Kada je vozilo u brzini, automatsko
ponovno pokretanje motora je moguce
samo kada se do kraja pritisne
papucica za kvacilo.

Napomene

U slu€ajevima nezelienog zaustavljanja
motora, usled, na primer, naglog
otpustanja papucice za kvadilo kada je
vozilo u brzini, ako je sistem aktivan,
moze se ponovo pokrenuti motor tako
Sto se do kraja pritisne papucica za
kvacilo ili ako se menja¢ prebaci u ler.
Ako se kvacilo ne pritisne, oko 3 minuta
nakon zaustavljanja motora, ponovno
pokretanje motora bi¢e moguce samo
putem kontakt brave.

SIGURNOSNI POJASEVI

Kod zaustavljanja motora sistemom
Start&Stop, ako vozac odveze svoj
sigurnosni pojas ili ako otvori vrata sa
vozaceve strane, ponovno pokretanje
motora bi¢e moguce samo preko
kontakt brave.

Vozal biva obavesSten o ovome putem
zvuénog signala (buzzer) i pratece
poruke na displeju.

FUNKCIJA “ENERGY
SAVING”’

Ukoliko, po automatskom ponovnom
pokretanju motora, voza& ne izvrSi
nijednu radnju na vozilu u periodu
duzem od 3 minuta, Start&Stop sistem
¢e definitivno zaustaviti motor kako bi
sprecio potrosnju goriva.

®
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U tim slu¢ajevima, motor se moze
ponovo pokrenuti samo putem kontakt
brave.

NAPOMENA U svakom sluc¢aju, motor
moze da ostane uvek dostupan za
pokretanje ako iskljucite sistem.

NEPRAVILNOST RADA

U slu¢aju nepravilnog rada Start&Stop
sistem se deaktivira.

NEVOZENJE
AUTOMOBILA

U slu¢aju nevozenja automobila (ili u
slu¢aju zamene akumulatora) posebno
oprezni budite prilikom uklanjanja
elektriénog napajanja sa akumulatora.
Pritisnite taster B SI. 14 da biste odvajili
konektor A od senzora C (nadzor
stanja akumulatora) koji je smesten na
negativnom polu samog akumulatora.
Taj senzor ne sme se nikada iskopcati
sa pola, osim u slu¢aju zamene
akumulatora.

14 F1B0139C

UPOZORENJE Pre nego sto iskljucite
elektri¢no napajanje akumulatora,
sacekajte najmanje 1 minut od
postavljanja kontakt brave u polozaj
STOP i zatvaranja vrata sa strane
vozaca. Pri sledec¢em povezivanju
akumulatora na elektri¢ni dovod
napajanja, proveriti da li je kontakt
brava u polozaju STOP i da li su vrata
na strani vozaca zatvorena.
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POKRETANJE U
VANREDNOJ
SITUACIJI

Vanredno pokretanje moze biti opasno
ako se nepravilno izvede: pazljivo
sledite opisane procedure.

POKRETANJE U
VANREDNOJ SITUACIJI
(verzije sa Start&Stop sistemom)

Prilikom vanrednog pokretanja
pomoc¢nim akumulatorom, nikada
nemoijte direktno povezati minus ()
pomoc¢nog akumulatora na negativan
pol A SI. 15 akumulatora vozila, nego
na ozna¢eno mesto za povezivanje
uzemljenja motora/menjaca.

POKRETANJE
POMOCNIM
AKUMULATOROM

UPOZORENJE Nemojte direktno
povezivati negativne prikljuCke dva
akumulatoral Ako se pomocni
akumulator nalazi u drugom vozilu,
proveriti da nije izmedu tog vozila i
vozila koje treba pokrenuti doslo do
slu¢ajnog kontakta metalnih delova u
kome moze doci do uzemljenja i
ozbilinih povreda prisutnih u blizini.
POKRETANJE
GURANJEM

U potpunosti izbegavajte pokretanje
guranjem, vu¢om ili na nizbrdici.

UPOZORENUJE Eventualni uredaiji (npr.
mobilni telefoni, itd.) povezani na
utiGnice vozila troSe struju iako se ne
koriste. Ako su dugo povezani kada je
motor zaustavljen, mogu isprazniti
akumulator $to skracuje njegov rok
trajanja, i/ili moze doci do
nemogucénosti pokretanja motora.
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ZAMENA _
OSIGURACA

Kada uredaj ne radi, potrebno je da
proverite efikasnost zastitnog
osiguraca: provodnicki element A SI. 16
ne sme da bude prekinut.

16 F1B0186C

U suprotnom je potrebno zameniti
pregoreli osigura¢ drugim koji ima istu
amperazu (istu boju).

B = ceo osigurac.

C = osigurac sa prekinutim
provodnikom.

Klesta za vadenje osiguraca

Za zamenu osiguracCa koristite pincetu
koja je zakaCena bocno na poklopac
kutije sa osiguraima kucista motora
(videti SI. 17).

Klesta imaju dva razli¢ita kraja za
uklanjanje razlicitih vrsta osiguraca na
vozilu.

17 F1B0503C

Izvadite pincetu iz gornjih Stitnika kao
Sto je prikazano na Sl. 18, pritisnite ih i
izvucite pincetu nagore.

Kada zavrsite, vratite kleSta na svoje
mesto na sledeci nacin:

O uzmite klesta sa gornjih Stitnika;

O pritiskajte i gurajte prema dole klesta
unutar njihovog lezista SI. 19, sve

dok ne kliknu i blokiraju se.

F1B0502C
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19 F1B0504C

KUTIJA NA POZITIVNOM
POLU AKUMULATORA

Druga kutija sa osiguradima se nalazi
na pozitivnom polu akumulatora. Za
pristup osiguracima, delujte na spojnice
A SI. 20 ili SI. 21 i skinite poklopac B.

F1B0192C

A

21 F1B0337C

Napomena: Zavisno od motorizacije,
poklopac B moze da ima razli¢ite
oblike.

Za zamenu ovih osiguraca obratite se
ovlaSéenom servisu za vozila marke
Fiat.
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AKUMULATOR

ZAMENA AKUMULATORA

Ukoliko je potrebno, akumulator
zameniti drugim koji ima iste
karakteristike. Za zamenu se obratiti
ovlas¢enom servisu za vozila marke
Fiat.

Za odrzavanje akumulatora slediti
uputstva koja je dao proizvodac
akumulatora.
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DUZE MIROVANJE
VOZILA

Ako vozilo treba da miruje duze od
mesec dana, obavite sledec¢e mere
predostroznosti:

O parkirajte vozilo na pokrivenom,
suvom i ukoliko je moguce provetrenom
mestu i samo malo otvorite prozore;
3 proverite da li je podignuta ru¢na
kocnica;

O iskljuciti negativni prikljucak sa pola
akumulatora i proverite koliko je
napunjen akumulator. Za vreme
mirovanja ova provera se mora vrSiti
jednom u tri meseca;

O svaki put kada se akumulator iskljuci
sa elektronike, proveravati koliko je
napunjen svakih trideset dana;

O3 ocistiti i zastititi lakirane delove
nanosenjem zastitnog voskay;

O odistiti i zastititi sjajne metalne delove
specijalnim proizvodima koji se mogu
nabaviti na trzistu;

3 vozilo pokrijte ceradom od tekstila ili
plastike sa rupicama, obratite posebnu
paznju da ne oStetite lakirane povrsine
prevlacenjem prasine koja se moze nadi
na njoj. Nemoijte koristiti cerade od
kompaktne plastike koja ne omogucava
isparavanje vlaznosti koja se nalazi na
povrsSini vozila;

O napumpajte pneumatike na pritisak
od +0,5 bar u odnosu na propisan i
povremeno ga proveravajte;

O nemojte prazniti rashladni uredaj
motora;

O svaki put kada vozilo miruje dve ili
viSe nedelja, ukljucite motor i pustite ga
da radi u praznom hodu i pustite klima
uredaj da radi oko 5 minuta i reguliSuci
ga u prema spoljnem vazduhu i sa
ventilatorom u maksimalnoj brzini. Ova
procedura garantuje pravilno
podmazivanje uredaja, svodedi na
minimum eventualna ostecenja
kompresora kada se uredaj ponovo
bude aktivirao.

UPOZORENUJE Pre nego sto iskljucite
elektricno napajanje akumulatora,
sacekajte najmanje jedan minut od
postavljanja kontakt brave u polozZaj
STOP i zatvaranja vrata sa strane
vozada. Pri sledec¢em povezivanju
akumulatora na elektri¢ni dovod
napajanja, proveriti da li je kontakt
brava u polozaju STOP i da li su vrata
na strani vozac¢a zatvorena.
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RASHLADNI UREDAJ

Curenije rashladne tecnosti motora
(antifriza) ili pare iz hladnjaka moZze
izazvati teske opekotine.

Ako primetite paru koja izlazi iz kucista
motora, ili se Cuje pistanje, ne otvarajte
haubu dok se hladnjak ne ohladi.

UPOZORENJE Nemojte nikada
pokusavati da skinete poklopac kada

su hladnjak ili ekspanziona posuda vreli:

OPASNOST OD OPEKOTINA!
Provera rashladne teénosti motora

Svake godine proveravajte nivo
rashladne te¢nosti motora (po
mogucstvu pre pocetka zimskog
perioda).

Ako se u rashladnoj teCnosti motora
nalaze necistoce, potrebno je isprazniti,
oprati i ponovo napuniti rashladni
uredaj: obratiti se ovlaS¢enom servisu
za vozila marke Fiat.

Proverite prednji deo kondenzatora, da
li su se nakupili insekti, lis¢e i drugi
otpad. Svaki put kada se zaprlja,
ocistite ga blagim ispiranjem vodom.

PrekontroliSite creva rashladnog uredaja
motora, da guma nije propala i da
nema pukotina, procepa, useka i
prepreka na prikljuccima sa strane
ekspanzione posude i sa strane
hladnjaka. Ako sumnjate u curenje iz
uredaja (npr. ako je potrebno Cesto
dopunjavanje), proverite nepropusnost
u ovlas¢enom servisu za vozila marke
Fiat.

Kada je motor zaustavljen i temperatura
rada je normalna, proveriti
nepropusnost poklopca hladnjaka.

UPOZORENJE NEMOJTE skidati
poklopac ako te¢nost kljuca:
OPASNOST OD OPEKOTINA!

UPOZORENUJE Pre skidanja poklopca
rezervoara za rashladnu te¢nost
motora, sacekajte da se uredaj ohladi.
Dopuna / praznjenje / pranje
rashladne te¢nosti motora

Ako je rashladna te¢nost motora
(antifriz) prljava, neka se pranje i
ispiranje obavi u ovlas¢enom servisu za
vozila marke Fiat.

Videti opis u okviru "Plana redovnog
odrzavanja" za upoznavanje sa
predvidenim intervalima odrzavanja.

Upozorenja

0 Za dopunu koristiti te¢nost koja ima
iste karakteristike kao u tabeli "TeCnosti
i maziva" (videti odeljak "Tehnicki
podaci").

0 Nemojte koristiti Cistu vodu,
rashladne te¢nosti motora na bazi
alkohola, antikorozive ili aditivne
proizvode protiv rde jer mogu biti
nekompatibilni sa rashladnom te¢nosti
motora i prouzrokovati blokadu
hladnjaka. Preporucuje se upotreba
rashladne te¢nosti na bazi propilen
glikola.

Poklopac hladnjaka rashladnog
uredaja motora

Poklopac mora biti zatvoren na dnu da
ne bi doslo do gubitka rashladne
teCnosti motora i da bi se obezbedio
povratak te¢nosti u hladnjak iz
ekspanzione posude.

Povremeno proveriti poklopac i oCistiti
ga od eventualnih taloga na spoljnoj
povrsini.

Upozorenja

O Nikada nemojte dodavati rashladnu
te€nost kada je motor vreo ili pregrejan.
O Nemojte pokusavati da rashladite
pregrejan motor popustanjem ili
skidanjem poklopca. Toplota zapravo
prouzrokuje znacajno povecanje pritiska

u rashladnom uredaju.
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0 Koristite samo poklopac hladnjaka
predviden za vozilo da bi se izbegla
oStecenja motora.

Odlaganje iskoriSéene rashladne
teénosti motora

Odlaganje iskoriscene rashladne
te¢nosti motora podleze zakonskoj
regulativi: obratite se nadleznim
organima koji ¢e vas upoznati sa
lokalnim propisima.

Upozorenja

O Da zivotinje ili deca ne bi progutali
te¢nost, nemojte je Cuvati u otvorenim
posudama i prosipati na zemlju. Ako se
proguta, odmah se obratite lekaru.
odmah ukloniti eventualne tragove
te€nosti sa zemlje.

O Nakon zaustavljanja vozila nakon
kratke voznje se moze desiti da se
primeti para koja izlazi iz prednjeg dela
haube. Radi se o uobiCajenoj pojavi
usled kiSe, snega ili velike vlaznosti na
povrsini hladnjaka.

0 Kada su motor i uredaj hladni,
nemojte dodavati rashladnu te€nost
preko maksimalnog nivoa koiji je
naznacéen u posudi u unutradnjosti
motora.
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MOTORNO ULJE |
FILTER

MOTORNO ULJE
Provera motornog ulja

Redovno proveravati nivo ulja, na
primer prilikom svake dopune goriva.
Provera se vri oko 5 minuta nakon
zaustavljanja motora, nakon $to je
dostignuta puna radna temperatura.
Osim toga, vozilo treba da je parkirano
na sto je mogude ravnijem terenu.

Nivo ulja uvek treba da se nalazi unutar
linije izmedu minimuma i maksimuma
na kontrolnoj Sipki.

Zamena motornog ulja

Videti opis u okviru "Plana redovnog
odrzavanja" za upoznavanje sa
predvidenim intervalima odrzavanja.

Izbor motornog ulja

Da bi se obezbedile optimalne
performanse i maksimalna zastita u
svim uslovima rada, savetuje se
upotreba iskljucivo ulja sa ACEA
sertifikatom (pogledati opis u paragrafu
"Te¢nosti i maziva" odelika "Tehnicki
podaci").

Aditivi motornog ulja

Srdacéno se preporucuje da ne dodajete
aditive motornom ulju (osim pigmenta
za detekciju gubitaka).

Motorno ulje je proizvod posebno
osmislien za vozilo i njegove
performanse mogu biti umanjene
dodavanjem aditiva.

Odlaganje potroSenog motornog
ulja i odgovarajucih filtera

Za odlaganje motornog ulja i
odgovarajucih filtera se obratite
nadleznim organima koji e vas
upoznati sa lokalnim propisima.
UPOZORENJE Potro$eno motorno ulje
i filteri za ulje koji se nepravilno odloze
mogu ozbiljno ugroziti okolinu.

FILTER MOTORNOG ULJA
Zamena filtera motornog ulja

Filter za motorno ulje treba menjati
prilikom svake zamene motornog ulja.
Za zamenu se preporucuje originalni
filter, konstruisan specijalno za ovo
vozilo.
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FILTER ZA VAZDUH /

FILTER ZA POLEN /
FILTER ZA GORIVO

ZAMENA FILTERA ZA
VAZDUH

Za zamenu se preporucuje originalni
filter, konstruisan specijalno za ovo
vozilo.

ZANMENA FILTERA ZA
POLEN

(ako postoji)

Videti opis u okviru "Plana redovnog
odrzavanja" za upoznavanje sa
predvidenim intervalima odrzavanja.
Za zamenu se preporucuje originalni
filter, konstruisan specijalno za ovo
vozilo.

ZAMENA FILTERA ZA
GORIVO
(vozilo sa pogonom na dizel)

Videti opis u okviru "Plana redovnog
odrzavanja" za upoznavanje sa
predvidenim intervalima odrzavanja.
Za zamenu se preporucuje originalni
filter, konstruisan specijalno za ovo
vozilo.
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PREGREVANJE
MOTORA

Kod putnih deonica koje su opisane
dalje u tekstu, i u slucaju klimatskih
uslova koji mogu dovesti do
pregrevanja motora, primenite sledece
mere:

O vangradska voznja: ogranicite
brzinu

O gradska voznja (gust saobracaj):
sa zaustavljenim vozilom, postavite
menjac u ler i odrzavajte rad motora u
minimalnom rezimu.

UPOZORENJE Pregrejani hladnjak
moze da osteti vozilo. U sluéaju
pregrevanja, zaustavite vozilo. Pustite
motor vozila da radi u praznom hodu s
isklju€enim klima uredajem sve dok

se temperatura ne spusti. Ukoliko se
temperatura ne smaniji, obratite se $to
je pre moguce ovlaS¢enom servisu

za vozila marke Fiat.

U daljem tekstu se nalaze neke
dodatne mere koje treba primeniti u
situacijama pregrevanja motora:

3 ako je klima uredaj ukljucen, iskljucite
ga. Klima uredaj doprinosi pregrevanju
hladnjaka motora;

O podesite na maksimum zagrevanje
vozila, tako $to ¢ete duvanje vazduha
okrenuti ka patosu ili ka spoljasnjosti
vozila, ukoliko spoljasnji klimatski uslovi
dozvoljavaju da se bocna stakla drze
otvorena; potom pustite ventilator

na najvecu brzinu. Na ovaj nacin ¢e
grejaC posluziti kao dodadni hladnjak i
omogucdice Sirenje toplote uredaja za
hladenje motora.

UPOZORENUJE Curenje rashladne
te€nosti motora (antifriza) ili pare iz
hladnjaka moze izazvati teske
opekotine. Ako se primeti da iz kucista
motora izlazi para, ili ako je motor
bucan, nemojte otvarati haubu sve dok
ne protekne dovoljno vremena da se
hladnjak ohladi. Nemojte nikada
pokusavati da skinete poklopac kada je
hladnjak topao.




PODROBNE INFORMACIJE-MOTOR

DOPUNA GORIVA

Pre dopune goriva proverite da li sipate
odgovarajucu vrstu goriva.

Osim toga, pre sipanja goriva zaustavite
motor.

BENZINSKI MOTORI

Da se katalizator ne bi ostetio, nemojte
nikada sipati ni najmaniju koli¢inu
benzina sa olovom, ¢ak ni u hitnim
slucajevima.

UPOZORENJE Neefikasan katalizator
dovodi do Stetnih izduvnih gasova
koji zagaduju okolinu.

UPOZORENJE Nemojte nikada, ¢ak ni
u hitnim slu¢ajevima, sipati u rezervoar
ni najmanju koli¢inu benzina sa olovom;
moze doci do ostecenja katalizatora,
koji postaje nepopravljivo neefikasan.

DIZEL MOTORI
Rad na niskim temperaturama

Na niskim temperaturama se gorivo
moze zgusnuti, zbog formacije parafina,
$to moze prouzrokovati nepravilan rad
sistema za napajanje gorivom.

Da bi se izbegli ovi problemi, vrsi se
distribucija goriva u skladu sa
vremenskim prilikama: letnje, zimsko i
arkticko gorivo (za planinske i hladne
oblasti).

U slucaju sipanja goriva koje ne
odgovara temperaturi na kojoj se
koristi, preporucujemo da pomesate
gorivo sa aditivom TUTELA DIESEL
ART u odnosima navedenim na posudi
samog proizvoda, sipajuci u rezervoar
prvo sredstvo protiv smrzavanja a zatim
gorivo.

DOLIVANJE GORIVA

Da biste obezbedili punjenje
kompletnog rezervoara, izvedite dva
dolivanja posle prvog izbacivanja
pistolja za sipanje.

Izbegavajte dodatno dolivanje koje bi
moglo izazvati nepravilnosti u sistemu
napajanja.

VRATANCA REZERVOARA

Vratanca rezervoara su otklju¢ana kada
je deaktivirano centralno zakljucavanje,
a zakljuCava se automatski aktivacijom
centralnog zaklju¢avanja.

Vratanca su opremljena navlakom protiv
praSine B koja, kad su vratanca
zatvorena, spreCava da se nedistoca i
prasina nakupljaju na kraju otvora za
gorivo.

UPOZORENUJE Otvor za gorivo treba
prati Smrkom pod visokim pritiskom na
udaljenosti od najmanje 20 cm.




PODROBNE INFORMACIJE-MOTOR

KODOVI MOTORA

erzije Kodovi motora

1.4 Turbo Multi Air 136/140 KS 55263624
1.4 Turbo Multi Air 140 KS (*) 55263624
1.4 Turbo Multi Air 163/170 KS 4x4 (**) 55263623
1.6 E.Torq 110 KS/ 1.6 E.Torq 110 KS Start&Stop 55263842
2.4 Tigershark (**)

1.3 Multijet 95KS 55266963
1.6 16V Multijet 115/120 KS 55260384
2.0 Multijet 136/140 KS 4x4 55263087
2.0 Multijet 136/140 KS 4x4 (**) 55263088

(") Verzija sa automatskim menjacem s dvostrukim kvacilom
(™) Verzija sa automatskim menjatem AT9
(") Verzile za specijalna trzista



PODROBNE INFORMACIJE-MOTOR

NAPAJANJE

erzije Napajanje

1.4 Turbo Multi Air /1.6 E.Torq Elektronsko sekvencijalno ubrizgavanije sa varijabilnom promenom
. * otvaranja ventila.
2.4 Tigershark (*)

1.3 Multijet / 1.6 Multijet / 2.0 Multijet Direkino “b”Zganaggv’l}gﬂ}gﬁtr;gg%’gggjgﬁi'" na elektronsko

(") Verzie za specijalna trzista
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PODROBNE INFORMACIJE-NOSAC ZA PRTLJAG / SKIJE

POSTAVLJANJE
POPRECNIH SIPKI

Neke verzije vozila mogu da imaju dve
uzduzne Sipke koje se mogu koristiti
sa specijalnim dodacima, za transport
raznih predmeta (npr. skije, daske za
jedrenje, bicikli, itd...).

POPRECNE SIPKE

Poprecne Sipke se mogu instalirati
samo uz prisustvo uzduznih Sipki.

Za instalaciju upucujemo vas na
uputstva koja daje proizvodac¢ kupljenih
poprec¢nih Sipki. Za vise informacija
obratite se ovlas¢enom servisu za vozila
marke Fiat.

Upozorenja

O Koriscenje poprecnih Sipki preko
uduznih onemogucava upotrebu
pokretnog krova s obzirom da Sipke
ometaju krov prilikom otvaranja. Stoga
nemojte pomerati pokretni krov ukoliko
su montirane poprecne Sipke

O Nikada nemoijte prec¢i maksimalno
dozvolieno opterecenje (videti paragraf
"Tezine" odelika "Tehni¢ki podaci).

0 Strogo se pridrzavajte vazecih
propisa koji se odnose na maksimalne
ukupne dimenzije.

O Pre nego Sto nastavite kretanje,
proverite da li su poprecne Sipke
ispravno montirane.
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PODROBNE INFORMACIJE-TERMICKO ZADNJE STAKLO

CISCENJE
TERMICKOG
ZADNJEG STAKLA

Povremeno odistite termic¢ko zadnje
staklo i profil od gume brisaca zadnjeg
stakla. Koristite sunder ili meku krpu i
neabrazivni deterdzent. Na ovaj nacin
se uklanja so ili necistoce koje se taloze
prilikom voznje.

DuZi rad brisa¢a na suvom staklu moze
oStetiti gumu i izgrebati staklo. Za
uklanjanje nedistoca sa suvog stakla,
uvek aktivirajte prskalicu za pranje
zadnjeg stakla.

U slu€aju izuzetno niskih spoljnih
temperatura, (ispod 0°C), pre nego Sto
aktivirate brisa¢ zadnjeg stakla,
proverite da nije blokirano kretanje
gumenog dela u kontaktu sa staklom.
Ukoliko je potrebno, odblokirati ga
odgovarajuéim antifriz proizvodom.
|zbegavajte uklanjanje leda ili mraza
brisatem zadnjeg stakla.

Osim toga izbegavajte kontakt
gumenog profila sa naftnim derivatima
kao $to su motorno ulje, benzin, itd.

UPOZORENUJE Predvideni vek trajanja
gume brisaCa zadnjeg stakla varira u
zavisnosti od ucestanosti upotrebe,

u svakom slucaju se preporucuje
zamena gume jednom godisnje. Kada
je guma istroSena, moze se primetiti
zvuk, tragovi na staklu ili tragovi vode.
U ovim sluCajevima operite gume
brisaca zadnjeg stakla ili ih zamenite
ukoliko je potrebno.

UPOZORENUJE Voznja sa istroSenom
gumom brisaCa zadnjeg stakla
predstavija ozbiljan rizik jer smanjuje
vidljivost u slu¢aju losih atmosferskih
uslova.




PODROBNE INFORMACIJE-AUSPUH

ZASTITA OKOLINE

VOZILO SA POGONOM
NA BENZINA

Sistemi koji se koriste za smanjenje
emisije motora na benzin su: katalizator,
Lambda sonde i uredaj protiv
isparenja.

VOZILO SA POGONOM
NA DIZEL

Sistemi koji se koriste za smanjenje
emisije motora na dizel su: oksidacioni
katalizator, uredaj za reciklazu izduvnih
gasova (E.G.R.) i filter za Cestice (DPF).

UPOZORENJE Tokom rada katalizatora
i filtera za Cestice (DPF) razvijaju se
visoke temperature. Zbog toga, ne
parkirajte vozilo na zapaljivom materijalu
(npr. travi, suvom lis¢u, borovim
iglicama, itd.): opasnost od pozara.

FILTER ZA CESTICE DPF
(Diesel Particulate Filter)

Diesel Particulate Filter je mehanicki
filter, uba&en u izduvni sistem, koji fizicki
hvata ugljeni¢ne Cestice iz izduvnih
gasova dizel motora.

Ugradnja hvataca Cestica je potrebna
zbog skoro potpune eliminacije emisije
uglieni¢nih estica u skladu sa
trenutnim/buducim zakonskim
propisima.

Tokom normalne upotrebe vozila,
jedinica za kontrolu motora snima niz
podataka koji se odnose na upotrebu
(vreme upotrebe, vrsta putovanja,
dostignute temperature, itd) i odreduje
koli€inu Cestica nakupljenih u filteru.
Buduci da je hvata¢ akumulacioni
sistem povremeno je potrebna
regeneracija (CiS¢enje) spaljivanjem
uglieni¢nih Cestica.

Procesom regeneracije upravija
automatski jedinica za kontrolu motora
u zavisnosti od stanja naslaga u filteru
i uslova upotrebe vozila.

Tokom regeneracije moguce su sledece
pojave: ogranic¢eno povecanje
minimalnog broja obrtaja, pokretanje
ventilatora, ograni¢eno povecanje
dimova, povecanije temperature
izduvnih gasova.

Ove situacije ne treba tumaciti kao
nepravilnosti, ne utiCu na normalno
funkcionisanje vozila ni na okolinu.




PODROBNE INFORMACIJE-AUSPUH

SISTEM EOBD
(European On
Board Diagnosis)

FUNKCIONISANJE

Sistem EOBD (evropska dijagnostika
vozila) vrsi neprekidnu dijagnostiku
komponenti koje su povezane sa
emisijama prisutnim na vozilu.
Signalizira, pored ostalog, paljenjem
lampice 3 na instrument tabli, uz
prikazivanje poruke na displeju, stanje
pohabanosti samih komponenti.

Cilj sistema OEBD (European On Board
Diagnosis) je da:

O drzi pod kontrolom efikasnost
uredaja;

3 signalizira povecanje emisije;

O signalizira neophodnost da se
zamene pohabane komponente.
Osim toga, vozilo raspolaze
konektorom koji se moze povezati sa
odgovaraju¢im instrumentima, $to
omogucava Citanje kodova greSaka
koje su pohranjene u elektronskim
centralama i serije parametara
karakteristicnih za dijagnostiku i
funkcionisanje motora. Ovu proveru
mogu izvrsiti i lica nadlezna za kontrolu
saobracaja.

UPOZORENJE Nakon otklanjanja
greske, kod kompletne provere uredaja,
ovlasc¢eni servisi za vozila marke Fiat u
obavezi su da izvrSe probna testiranja,

i ukoliko se ukaZze potreba, testiranja na
putu koja mogu biti na duze staze.

ODRZAVANJE

AUSPUH

Odgovarajuce odrzavanje auspuha
motora predstavlja najbolju zastitu od
prodora uglien monoksida u kabinu.
Ako primetite neobic¢an zvuk auspuha,
ili prisustvo dima u kabini, ili ako su dno
Sasije ili zadnji deo vozila osteceni,
proverite ceo auspuh i susedne delove
karoserije u ovlaséenom servisu za
vozila marke Fiat da biste izdvojili
eventualne trule, ostecene i dotrajale
komponente ili koje su se pomerile

u odnosu na ispravan polozaj prilikom
montaze.

Otvoreni Savovi ili labavi spojevi mogu
propustati u kabinu izduvne gasove.
Prilikom svakog podizanja vozila
proveriti auspuh. Zameniti komponente
tamo gde je potrebno (za ovo se obratiti
ovlagéenom servisu za vozila marke
Fiat).

U normalnim radnim uslovima
katalizatoru nije potrebno odrzavanje:
da bi se za svaki slu¢aj obezbedio
pravilan rad i izbegla ostecenja,
izuzetno je vazno da motor savr§eno
funkcionise.

Za svodenije rizika od oStecenja
katalizatora na minimum, postupiti na
sledeci nacin:

O nemojte zaustavljati motor ili
iskljucivati kontakt bravu kada je vozilo
ubaceno u brzinu i krece se;

3 nemojte pokuSavati da pokrenete
motor inercijom;

O nemojte insistirati na koris¢enju vozila
ako je broj obrtaja u praznom hodu
nepravilan ili su uslovi rada ocigledno
nepravilni.
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PODROBNE INFORMACIJE-PRTLJAZNIK

ZADNJA KAMERA
(Rear view camera)

AKTIVACIJA /
DEAKTIVACIJA

Aktivacija/deaktivacija kamere vrsi se
delovanjem na sistem Uconnect™
(pogledajte opis u polju
"Bezbednost/Asistencija" u
odgovaraju¢em dodatku).

Slike se prikazuju na displeju zajedno s
porukom upozorenja.

Ubacivanjem u rikverc, slika kamere
nastavlja sa prikazivanjem do 10
sekundi nakon deaktivacije rikverca,
osim ako brzina vozila nije vec¢a od 13
km/h, ili:

3 ako je rucica menjaca u polozaju P
(parking) (verzije sa automatskim
menja¢em) ili u neutralnom poloZaju
(verzije sa ru¢nim menjacem);

3 ako je kontakt brava u poloZaju
STOPR.

Kada rucica menjaca nije u polozaju za
rikverc, na displeju sistema
Uconnect™, zajedno sa slikama,
aktivira se i graficki taster za
deaktiviranje prikaza slika kamere, ako
je aktivna postavka "Camera Delay"
(odgadanje kamere) na sistemu
Uconnect™.

NAPOMENA Prikazana slika na
displeju mogla bi da bude malo
deformisana.

VIZUELNI SADRZAJI |
PORUKE NA DISPLEJU

Signalizacija na displeju

PodeSavanjem sistema Uconnect™
moze se aktivirati prikaz smernica

na displeju. Ako se aktivira, reSetka se
postavlja na slici kako bi se se istakla
duzina vozila i putanja u rikverc
predvidena na osnovu poloZaja volana.

Poruke na displeju

Kada su vrata prtljaznika otvorena,
kamera ne moze da snimi nikakvu
prepreku u zadnjem delu vozila. Na
displeju ¢e se prikazati odgovarajuca
poruka o pokretanju.

U tom slucaju, spustite prtljazna vrata
pomocu rucke i spustajte sve dok
brava ne klikne.

UPOZORENJA

UPOZORENJE U nekim okolnostima,
kao $to je prisustvo leda, snega ili blata
na povrsini kamere, njena senzibilnost
moze biti smanjenja.

UPOZORENJE Ako se, nakon popravki,
ucini da je neophodno da se prefarbaju
vrata prtljaznika, vodite racuna da

farba ne dode u kontakt s kamerom.
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PODROBNE INFORMACIJE-PRTLJAZNIK

CARGO BOX

Sastoji se od specijalne forme Sl. 22,
koja se nalazi u prtliaZniku i moze

se koristiti za smeStanje predmeta $to
omogucava da je dno ravnomerno
ravno.

22 F1B0080C




PODROBNE INFORMACIJE-VRATA

KLJUCEVI

NACIN FUNKCIONISANJA
Otkljuc¢avanje vrata i prtljaznika

Kratkim pritiskom na taster G :
otkljuGavaju se vrata, prtljaznik,
privriemeno se pale lampice enterijer
svetla i dva puta se pali svetlosna
signalizacija pokazivac¢a pravca (ako
postoji).

Gde funkcija postoji, moguce je
pritisnuti i otpustiti taster za
otklju¢avanje na daljinskom upravljacu;
ako se pritisne samo jednom
otkliju¢avaju se prednja vrata sa strane
vozaca, a ako se pritisne dva puta u
roku od 1 sekunde otklju¢avaju se sva
vrata i prtljaznik.

Moguce je promeniti trenutna
podeSavanja u meniju displejaili u
sistemu Uconnect™ tako da sistem
otklju¢ava samo vrata sa strane vozaca
ili sva vrata prilikom prvog pritiska na
taster daljinskog upravijaca.
OtkljuCavanje vrata je takode uvek
moguce ubacivanjem metalnog dela u
bravu vrata sa strane vozaca.

Zaklju¢avanje vrata i prtljaznika

Kod vozila koji imaju kiju¢ sa daljinskim
upravijacem, ako su jedna ili viSe vrata
otvorena, nece se zakljucati. Ovo se
signalizira tako $to pokazivadi pravca
brzo zasvetle (ako postoji ova opcija).
Medutim, vrata se zaklju¢avaju ako

je prtliaznik otvoren.

Kod vozila koji imaju elektronski kljuc,
ako su jedna ili vise vrata otvorena,
vrata ¢e se zakljucati Sto se signalizira
tako Sto pokazivaci pravca brzo
zasvetle (ako postoji ova opcija).
Otvorena vrata su spremna za
zakljuCavanje, $to se deSava u trenutku
kada se zatvore. Vrata ¢e se ponovo
otkljucati samo ako se prepozna
prisustvo kljuéeva u unutragnjosti
kabine.

Gde postoji odabir, moguce je
promeniti trenutna podeSavanija u
meniju displeja ili u sistemu
Uconnect™ tako da sistem
omogucava / blokira mogucnost
zakljuCavanja vrata kada su jedna ili vise
vrata otvorena. Za vise informacija
pogledati opis u paragrafu "Displej"
odelika "Upoznavanje sa komandama
instrument table".

ZakljuCavanije vrata je takode uvek
moguce ubacivanjem metalnog dela u
bravu vrata sa strane vozaca.

Otvaranje prtljaznika

Pritisnite brzo dva puta taster <=5 da
biste daljinski otvorili prtljaznik (ako
postoji).

Otvaranje prtliaznika se signalizira tako
Sto pokazivadi pravca dva puta
zasvetle.

Paljenje svetala (samo klju¢ sa
daljinskim upravljacem)

Ova funkcija je korisna, na primer, za
jednostavno pronalazenje vozila na
prepunom parkingu.

ZAMENA BATERIJE
KLJUCA SA DALJINSKIM
UPRAVLJACEM

Za zamenu baterije postupiti na sledeci
nadin:

23 F1B0009C

3 odvijacem sa finim vrhom delujte na
mestima oznaenim strelicamaSl. 23
potom skinite zadnji poklopac ASI. 24;

®



PODROBNE INFORMACIJE-VRATA

24 F1B0010C

O uz pomo¢ novéic¢a okrenite u smeru
suprotnom od kazaljke na satu
poklopci¢ za inspekciju B i skinite ga;
0 zamenite bateriju C novom baterijom
istih karakteristika, vodedi racuna o
polaritetima;

O vratite poklopci¢ B na mesto,
okrecuci ga u smeru kazaljke na satu,
potom zatvorite zadnji poklopac
laganim pritiskom i proverite da li je
¢vrsto postavijen.

ZANMENA BATERIJE
ELEKTRONSKOG
KLJUCA

Za zamenu baterije postupiti na slededi
nadin:

O izvaditi metalni deo koji se nalazi u
elektronskom kljucu (videti kako je
prethodno opisano);

O pazljivo ubaciti kraj metalnog dela u
leziste A SI. 25 kljuCa, tako da se
razdvoje dva dela (umesto metalnog
klju€a je moguce ubaciti ravni deo
odvijaca priloZzenog sa vozilom);

O izvaditi bateriju B SI. 26 (tip CR2032);

25 F1B0011C

26 F1B0012C

O ubaciti novu bateriju, obratite paznju
na polaritet;

O sastaviti dva dela elektronskog kljuca,
proveriti da li su dobro pri€vrsceni;
O vratite metalni deo u kljuc.

UPOZORENJE Zamena baterije se
treba pazljivo obaviti, tako da se ne
oSteti elektronski kljuc.

ZAHTEV ZA DODATNIM
KLJUCEVIMA

Kljué sa daljinskim upravljacem

Sistem moze da prepozna do 8
kljuceva sa daljinskim upravijacem.

Elektronski klju¢

Za garanciju pokretanja motora i
ispravno funkcionisanje vozila
neophodno je koristiti iskljuCivo
elektronske klju¢eve posebno kodirane
za elektroniku vozila.

Ako je elektronski klju¢ kodiran za jedno
vozilo, ne moze se koristiti ni za jedno
drugo vozilo.

Duplikat kljuceva

Ukoliko je potrebno zatraziti nove
kljuCeve sa daljinskim upravijacem ili
nove elektronske klju¢eve, obratite se
ovlaS¢enom servisu za vozila marke Fiat
i sa sobom ponesite licni dokument za
identifikaciju i dokumente koji dokazuju
vlasnistvo nad vozilom.

®
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PODROBNE INFORMACIJE-VRATA

ZAKLJUCAVANJE /
OTKLJUCAVANJE
VRATA

lzvana

Vrata se mogu zaklju€ati i kada su sva
vrata zatvorena i prtljaznik je otvoren (za
verzije/trzista, gde je predvideno).
Kada pritisnete taster @ "FIAT" na
kljucu, vozilo omogucava zaklju¢avanje
svih brava, ukljuéujuci i onu na
otvorenim vratima prtliaznika. Kada se
otvoreni prtljaznik zatvori, blokirace

se i nece viSe modi da se otvori spolja.
Sa sistemom Keyless Entry (ako
postoji)

UPOZORENJE Ako nosite rukavice ili
ako pada kisa pa je kvaka vrata mokra,
moguce je da je osetljivost sistema
Keyless Entry smanjena i stoga se
vreme odgovora funkcije produzava.

Otklju¢avanje vrata sa strane
suvozaca

Hvatanjem kvake vrata sa strane
suvozaca Ce se otkljucati sva vrata i
prtljaznik.

Zakljuc¢avanje vrata

Vrata i prtljiaZznik se mogu zakljucati i
pritiskom na taster ﬁ na elektronskom
klju€u ili na unutrasnjoj strani vrata.

Vanredno otvaranje vrata sa strane
vozaca

NAPOMENA Metalni deo klju¢a nema
obavezan smer ubacivanja; moze se
ubaciti sa obe strane u zaporku brave.

28 F1B0063C

29 F1B0024C

UPOZORENJA

Da slu¢ajno ne biste zaboravili
elektronski klju¢ u unutrasnjosti vozila,
funkcija Keyless Entry ima automatsku
funkciju otklju¢avanja vrata koja
funkcioniSe ako je uredaj za paljenje u
stanju OFF.

Ako su jedna vrata vozila otvorena i
pritisne se taster "zakljuCavanje vrata" A
Sl. 28 koji se nalazi na jednoj od kvaka
prednjih vrata, ili taster ﬁ na unutrasnjoj
strani vrata Sl. 29, kada se zatvore

sva vrata, izvrSi¢e se kontrola
unutrasnjosti i spoljasnjosti vozila da bi
se ustanovilo da li postoje odgovarajuci
elektronski kljucevi.

Ako se u vozilo unese elektronski Kljuc i
nijedan drugi elektronski klju¢ tog
vozila nije u blizini vozila, funkcija
Keyless Entry automatski otklju¢ava sva
vrata vozila i emituje tri zvucna signala

i aktivira pokazivaCe pravca.

Ako se, u suprotnom, u unutrasnjosti
vozila nade jedan ili viSe elektronskih
kljuCeva, pritiskom na taster ﬁ na
daljinskom upravijacu, priviemeno se
onemogucava funkcionisanje kljuceva u
kabini.

Za ponovnu aktivaciju i pravilan rad
kljuCeva, pritisnite taster G na
daljinskom upravijacu.

®
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Napomene

Vozilo ée otklju¢ati vrata samo ako su
zatvorena pritiskom na taster
"zakljuCavanije vrata" koji se nalazi na
jednoj od kvaka prednijih vrata ili taster
ﬁ koji se nalazi na prikazu panela vrata,
kada se jedan elektronski klju¢
prepozna u unutrasnjosti vozila i ako se
u blizini vozila ne nalazi nijedan drugi
elektronski klju¢ tog vozila.

Vozio neée otkljuéati vrata nekoj od
sledecih situacija:

O vrata su manuelno zatvorena
rukohvatima za zakljuCavanje brave (ili
metalnim delom klju¢a, samo za vrata
sa strane vozaca);

O u blizini vozila se nalazi drugi
elektronski kljuc.

Ako se funkcija Keyless Entry deaktivira
u meniju displeja ili u sistemu
Uconnect™, deaktivira se zastita od
slu¢ajnog zaboravljanja elektronskog
klju€a u vozilu.

Pristup prtljazniku

Ako se priblizite vratima prtljiaZznika
odgovarajucim elektronskim klju¢em,
da biste zakljucali/otkljucali prtljaznik,
pritisnite taster za otvaranje Sl. 30

koji se nalazi ispod kvake vrata samog
prtljaznika.

30 F1B0166C

UPOZORENUJE Ako ste elektronski klju¢
slu€ajno zaboravili u prtljazniku i
pokusate da ga zatvorite spolja, vrata
prtliaZznika se nece zaklju¢ati osim
ukoliko se u blizini vozila ne nalazi drugi
elektronski klju¢ koji vozilo prepoznaje.
Kada je vozilo zaklju¢ano, ako se nakon
otklju¢avanja prtljaznik slededi put
zakljuCa kada je u njemu klju¢, vrata
prtljaznika ¢e se opet otvoriti i svetla ¢e
dvaput da zasvetle.

UPOZORENUJE Pre kretanja vozila
proveriti da li su vrata prtljaznika
pravilno zatvorena.

Aktivacija / deaktivacija sistema
Sistem Keyless Entry se moZe aktivirati
/ deaktivirati u meniju displeja ili u
sistemu Uconnect™.
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UREDAJ DEAD LOCK

(ako postoji)

Sprecava otvaranje vrata iznutra, $to
otezava pokusaj provale (npr. lomlienje
stakla).

Preporucuje se aktivacija uredaja svaki
put kada se vozilo napusta.

Aktivacija uredaja

Aktivacija uredaja se signalizira tako $to
pokazivaci pravca 3 puta zasvetle.
Uredaj se ne aktivira ako jedna ili vise
vrata nisu ispravno zatvorena: ovo
spreCava da neko moze da ude u vozilo
kroz otvorena vrata i da ostane
zaklju¢an unutra kada se ona zatvore.
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PODROBNE INFORMACIJE-TOCKOVI | PNEUMATICI

OPSTE
INFORMACIJE

BEZBEDNOSNE
INFORMACIJE

Pre dugih putovanja i svakako na
otprilike svake dve sedmice proveriti
pritisak pneumatika, ukljuc¢ujudi i
rezervni toCak. Proveru izvrsiti kada su
pneumatici hladni.

Prilikom koris¢enja vozila je normalan
porast pritiska usled zagrevanja
pneumatika; za optimalne vrednosti
pritiska u pneumaticima videti opis

u paragrafu "Tockovi" odeljka "TehniCki
podaci”.

Pogresan pritisak izaziva nepredvidenu
potrosnju pneumatika Sl. 31:

O 606 O©
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31 F1B0174C

A normalan pritisak: gazedi sloj se

ravnomerno trosi;

B nedovoljan pritisak: gazedi sloj se
troSi narocito na ivicama;

C previse visok pritisak: gazeci sloj se
trosi narocCito u sredini;

Pneumatike treba zameniti kada se

dubina Sara smanji na 1,6 mm.

OPSTE INFORMACIJE

Da bi se izbegla ostecenja pneumatika,
sledite slede¢e mere predostroznosti:
O izbegavajte naglo kocenje, kretanje
uz Skripu guma i jake udarce o ivicnjak,
rupe i prepreke na kolovozu i duzu
voznju na neravnom kolovozu;

O periodi¢no proveravajte da na
pneumaticima nema ureza sa strane,
izbocina ili se gazeci sloj nepredvideno
trosi.

O izbegavajte voznju sa pretovarenim
vozilom. Ako se jedan pneumatik
probusi, odmah se zaustavite i
zamenite ga;

(3 na svakih 10000/15000 kilometara
izvrSiti zamenu pneumatika,
zadrzavajudi ih sa iste strane vozila da
se ne bi obrnuo smer rotacije (kada
su pneumatici "jednosmernog"” tipa).
Pneumatici sa jednosmernim gazec¢im
slojem se prepoznaju po strelicama
sa strane pneumatika koje ukazuju na
predviden smer rotacije, koji se
apsolutno mora postovati. Samo tada
pneumatici zadrzavaju svoje
karakteristike u pogledu prijanjanja,
buke, otpora pri troSenju i drenaze na
mokrom kolovozu;

O pneumatik stari iako se slabo koristi.
Pukotine na gazecem sloju i sa strane
su znak starenja pneumatika. U svakom
slu¢aju, ako su pneumatici u upotrebi
viSe od 6 godina, potrebno je da ih
prekontroliSe vulkanizer. Nemojte
zaboraviti da sa narocitom paznjom
prekontroliSete rezervni tocak;

3 u slucaju zamene, uvek stavite nove
pneumatike i izbegavajte one sumnjivog
porekla;

3 prilikom zamene pneumatika bi
trebalo zameniti i ventil.
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SAVETI U VEZI SA
ROTACIJOM
PNEUMATIKA

UPOZORENJE NE treba usvajati
slede¢e metode rotacije ako se koriste
"jednosmerne" gume! Pri koriScenju
takvih pneumatika je moguce samo
premestiti tockove sa prednje osovine
na zadnju, zadrzavajuci in na istoj strani
vozila. Za viSe detalja pogledati mere
predostroznosti opisane u paragrafu
"Opste informacije".

Verzije sa prednjim pogonom (4x2)

Ukazani metod rotacije za prednii
pogon je "ukrsten unazad" kao Sto je
prikazano na Sl. 32 (strelica pokazuje
smer kretanja vozila).

32 F1B0175C

Verzije sa pogonom na Cetiri to¢ka
(4x4)

Ukazani metod rotacije pneumatika za
vozila sa pogonom na Cetiri tocka je
"ukrSten napred" kao Sto je prikazano
na Sl. 33 (strelica pokazuje smer
kretanja vozila).

W
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33 F1B0176C
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ZAMENA TOCKA

PONOVNO MONTIRANJE
OBICNOG TOCKA

Postujuci prethodno opisan postupak,
podignite vozilo i skinite pomodcni
rezervni toCak. Ponovo montirajte
obi¢an to¢ak postupajudi kako je
opisano u daliem tekstu:

O proverite da li je na povrSinama koje
su u kontaktu sa glav&inom tocka, Cist i
bez prisustva prijavstine koja bi mogla
naknadno da dovede do labavljenja
sigurnosnih Srafova za pri¢vrscivanje;
0 za olakSanje montaze, zavrnite Klin za
centriranje u najvisi otvor glavcine
toCka; umetnite toCak na glavcinu i uz
pomo¢ kljuca koji ste dobili, zavrnite
sigurnosne Srafove;

O spustite vozilo i izvucite dizalicu;

O koriséenjem kljuca koji ste dobili
¢vrsto zategnite svih 5 sigurnosnih
Srafova postujuci redosled koji je
prethodno prikazan.

Zavrsne radnje

Postupiti na sledeci nacin:

3 stavite pomocni rezervni toCak na
odgovarajué¢e mesto u prtliazniku;

O vratite na mesto dizalicu i koriStenu
opremu;

O vratite na mesto tepih prtljaznika,
potom ponovo postavite dno u ravni
polozaj.
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KIT FIX&GO
AUTOMATIC

OPIS

Kit Fix&Go automatic se nalazi u
prtliazniku SI. 34, unutar namenske
kutije. U kutiji se nalaze Srafciger, prsten
za vucu i adapter za gorivo.

34 F1B0226C

PROCEDURA PUMPANJA
Postupiti na sledeci nacin:

3 pritisnite elektricnu ru¢nu kocnicu,
odvrnite kapicu ventila pneumatika,
izvadite savitljivu cev za punjenje A SI.
35 i zavrnite prsten B na ventil
pneumatika;

O proverite da li je prekidac A SI. 36
kompresora u polozaju 0 (isklju¢eno),
pokrenite motor, ubacite utikac u
uti¢nicu u centralnom tunelu (videti SI.
37), ukljucite kompresor tako Sto cete
kompresor A Sl. 36 postaviti u polozaj |
(uklju¢eno);

3 naduvajte pneumatik do pritiska koji
je naveden u paragrafu "Tockovi" (videti
odeljak "Tehnicki podaci"). Da biste
dobili preciznije ocitavanja, proverite
vrednost pritiska na manometru B dok
je kompresor iskljucen;

3 ako se u roku od 5 minuta ne
postigne pritisak od barem 1,8 bar,
odvojte kompresor od ventila i iskljucite
iz uti¢nice, zatim pomerite vozilo prema
napred za oko 10 metara, kako bi se
zaptivna masa u pneumatiku
rasporedila i ponovite proceduru
pumpanja;

3 ako se ni u ovom slucaju, u roku od 5
minuta od paljenja kompresora, ne
dostigne pritisak od najmanje 1,8 bara,
nemojte kretati ve¢ se obratite
ovlaS¢enom servisu za vozila marke
Fiat;

3 nakon voznje od oko 10 minuta,
zaustavite se i ponovo proverite pritisak
u pneumatiku. Ne zaboravite da
ukljucite elektricnu ru¢nu kocnicu;

0 ako se zabeleZi pritisak od najmanje
1,8 bara, vratite normalan pritisak (s
pokrenutim motorom i s uklju¢enom
elektricnom ru¢nom koc¢nicom), odmah
krenite i, pazljivo vozedi, idite do
najblizeg ovlas¢enog servisa za vozila
marke Fiat.

®
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Za viSe detalja, pogledajte uputstvo Sl.
38 koje se dostavlja uz Kit Fix&Go
koje treba predati licima koje ¢e
popravljati pneumatik zaptivnim
sredstvom.

O oL PNEUMATICO DONUR
@ FORTYPE REPAIR ONLY @ S0LO PARA REPARACIONES NEUMATICOS
@ SEULEMENT POUR REPARATION PNEU

B A W’Q D
%ﬂ 5*0
@ i

@ $S0LO PER RIPRISTINO PRESSIONE @ NUR FUR DRUCKEIEDEREIN FUHRUNG
@ FOR PRESSURE RESTORE ONLY ® S0LO PARAREPOSICION PRESION

@ SEULENENT POUR REMETTRE LA
oN ‘

PRESSIONALETAT INITIAL
38 F1B0228C

KONTROLA 1
DOPUMPAVANJE

Kompresor se moze koristiti i samo za
proveru i eventualnu dopumpavanje
pneumatika.

Odvaojite brzi priklju¢ak A SI. 39 i
direktno ga stavite na ventil pneumatika
koji se zeli kontrolisati / dopumpati.

ZAMENA SPREJA

Postupiti na sledeci nacin:

3 odvojjite priklju¢ak A SI. 40i
iskop&ajte cev B;

O rotirajte sprej, koji Zelite da zamenite,
u smeru suprotno od smera kazaliki i
podignite ga;

39 F1B0232C

O ubacite nov sprej i rotirajte ga u
smeru kazaljke;

O ubacite prikljucak A i cev B na njihova
mesta.

40

F1B0233C
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SISTEM KOCNICA

Da bi sistem koc¢nica imao
zagarantovano maksimalnu efikasnost,
povremeno proverite komponente: za
ovo se obratite ovlas¢enom servisu

za vozila marke Fiat.

Videti opis u okviru "Plana redovnog
odrzavanja" za upoznavanje sa
predvidenim intervalima odrzavanja.

UPOZORENJE Voziti sa stopalom
naslonjenim na ko¢nicu moze umanijiti
njenu efikasnost i povecati rizik od
udesa. Za vreme voznje nemojte nikada
drzati stopalo na kocnici i nemojte je
bespotrebno pritiskati da se ko¢nice ne
bi pregrejale: preterana upotreba
diskova moze oStetiti sistem kocnica.

Upozorenja

3 Za dopunu koristiti te€nost koja ima
iste karakteristike kao u tabeli "Te¢nosti
i maziva" (videti odeljak "Tehnicki
podaci").

3 Za dopunu Koristiti samo novu
te€nost za kocnice ili te€nost u dobro
zatvorenoj posudi. Te¢nost za kocnice
u otvorenoj posudi upija vlaznost:

ovaj uslov moZe izazvati nepredvideno
kljuCanje te¢nosti prilikom duzeg i
iznenadnog kocCenja sto izaziva
neoCekivane kvarove kocnica. Ovo
moze biti uzrok nezgoda.

3 Poklopac te¢nosti za kocnice (nalazi
se u kucistu motora) treba da bude
dobro zatvoren.

3 SuviSna koli¢ina te¢nosti za koc¢nice
moze da iscuri iz rezervoara na vruce
delove motora i usled toga moze dodi
do pozara. Te¢nost za ko¢nice moze
ostetiti i farbane povrsine i delove

od plastike: stoga obratite posebnu
paznju.

O Izbegavajte dodir teCnosti za koCnice
sa te¢nostima na bazi nafte. Zaptivaci
poklopca se mogu ostetiti, Sto izaziva
neefikasnost kocnica.
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FELNE | PNEUMATICI

Felne od legure ili kovanog gvozda.
Pneumatici Tubeless sa radijalnim
kosturom.

U saobracajnoj dozvoli su navedeni svi
odobreni pneumatici.

UPOZORENJE U slu¢aju eventualnog
neslaganja izmedu "Uputstva za
upotrebu i odrzavanje" i saobracajne
dozvole, uzmite u obzir samo navedeno
u saobracajnoj dozvoli. Za bezbednu
voZnju je neophodno da vozila imaju
pneumatike iste marke i tipa na svim
toCkovima.

UPOZORENJE Pneumatici Tubeless ne
koriste unutrasnje gume.

ISPRAVNO CITANJE
OZNAKA NA
PNEUMATICIMA

Primer Sl. 41: 215/55 R17 94V

F1B0053C

215 Nominalna Sirina (S, udaljenost u
mm izmedu strana)

55 Odnos visina/sirina (H/S) u
procentima

R Radijani pneumatik

17 Precnik felne u in¢ima (colima) (J)
94 Indeks opterecenja (nosivost)

V Indeks maksimalne brzine

Indeks maksimalne brzine
Q do 160 km/h
R do 170 km/h
S do 180 km/h
T do 190 km/h
U do 200 km/h
H do 210 km/h
V do 240 km/h

S do 270 km/h

Y do 300 km/h

Indeks maksimalne brzine za
zimske gume

QM + S do 160 km/h

TM + S do 190 km/h

HM + S do 210 km/h

60 = 250 kg 76 = 400 kg
61 =257 kg 77 = 412 kg
62 = 265 kg 78 = 425 kg
63 = 272 kg 79 = 437 kg
64 = 280 kg 80 = 450 kg
65 = 290 kg 81 = 462 kg
66 = 300 kg 82 = 475 kg
67 = 307 kg 83 = 487 kg
68 = 315 kg 84 = 500 kg
69 = 325 kg 85 =515 kg
70 = 335 kg 86 = 530 kg
71 =345 kg 87 = 545 kg
72 = 355 kg 88 = 560 kg
73 = 365 kg 89 = 580 kg
74 = 375 kg 90 = 600 kg
75 = 387 kg 91 =615 kg
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ISPRAVNO CITANJE
OZNAKA NA FELNAMA

Primer Sl. 41: 7J x 17 H2 - ET40
7 Sirina felne u in¢ima (colima) (1)
J profil ruba flene (izdignuti bo¢ni deo

na koji se oslanja rub pneumatika) (2).

17 precnik naleganja u in¢ima (colima)
(odgovara pre¢niku pneumatika
koji treba montirati) (3 = Q).

H2 oblik i broj ispupcenia (reljef po
obimu koji venac Tubeless
pneumatika drzi u lezistu na felni).

ET40 ugao kompenzacije tocka

(udalienost izmedu ravni oslonca
diska/felne i centralne linije felne
tocka).

PNEUMATICI ZA SNEG

Koristite pneumatike za sneg istih
dimenzija kao oni kojima je vozilo
opremljeno.

MreZa korisni¢ke podrske Fiat ima
zadovoljstvo da pruzi savete pri izboru
pneumatika najpogodnijeg za potrebe
klijenata.

Pri izboru pneumatika za sneg, za
pritisak pumpanja i odgovarajuce
karakteristike, strogo se pridrzavajte

onoga $to je navedeno ovom poglaviju.

Zimske karakteristike ovih pneumatika
se znacajno samnjuju kada je debljina
gazece povrsine manja od 4 mm. U

tom slucaju potrebno je da ih zamenite.

Specificne karakteristike pneumatika za
sneg Cine da im se performanse
umanjuju u odnosu na pneumatike iz
redovne opreme, u normalnim
vremenskim uslovima ili u slu¢aju dugih
putovanja autoputem.

Stoga je potrebno ograniciti upotrebu
na performanse za koje su
homologovani; u svakom sluc¢aju,
pridrzavajte se specificnih lokalnih
propisa vezanih za upotrebu
pneumatika za sneg.

Na sva Cetiri to¢ka montirajte jednake
pneumatike (brzina i profil) kako biste
osigurali ve¢u bezbednost u vozniji i
prilikom kocenja, kao i bolju
upravljivost. Vodite raCuna o tome da
ne smete obrtati smer okretanja
pneumatika.

Paznja

Maksimalna brzina pneumatika za sneg
sa oznakom "Q" ne sme da prede

160 km/h; sa oznakom "T" ne sme da
prede 190 km/h; sa oznakom "H" ne
sme da prede 210 km/h; u svakom
slu€aju treba postovati vazece
saobracajne propise.

PNEUMATICI RIM
PROTECTOR
Sl. 42

F1B0054C
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KOCNICE

Prednje kocnice Zadnje kocnice Ruéna kocnica

Sa diskom Sa diskom Elektricni

UPOZORENJE Voda, led i so na kolovozu se mogu nataloziti na diskovima kocnica i smanijiti efikasnost ko¢nica prilikom prvog
kocenja.
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SISTEMI ZA OSLANJANJE VOZILA

Prednja Zadnja

Sistem McPherson sa nezavisnim to¢kovima Sistem McPherson sa nezavisnim tockovima
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SISTEM BLOKADE DOVODA GORIVA

POSTUPAK RESETOVANJA SISTEMA BLOKADE DOVODA GORIVA
Kako biste vozilo ponovo doveli do ispravnog funkcionisanja uradite sledece (ovaj postupak mora biti zapocet i zavrSen za

manje od 1 minuta):

Radnje koje treba obaviti

Sa ru¢icom pokazivaca pravca u neutralnom polozaju, dovesti uredaj
za startovanje na STOP

Vizuelni pregled

Dovesti uredaj za startovanje na MAR

Pokaziva¢ pravca na desno treperi

Aktivirati pokaziva¢ pravac na desno

Pokaziva¢ pravca na levo treperi; pokaziva¢ pravca na desno svetli

Aktivirati pokaziva¢ pravac na levo

Pokaziva¢ pravca na desno treperi; pokaziva¢ pravca na levo svetli

Aktivirati pokaziva¢ pravac na desno

Pokaziva¢ pravca na levo treperi; pokazivaC pravca na desno svetli

Aktivirati pokaziva¢ pravac na levo

Oba pokazivaca pravca ostaju upaljena i svetle

Deaktivirati pokaziva¢ pravac na levo

Oba pokazivaa pravca se gase

Staviti kontakt bravu na poziciju STOP

Dovesti uredaj za startovanje na MAR

Sistem je resetovan i motor moze ponovi da se pokrene
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SISTEM LANE
ASSIST

VIZUELNI SADRZAJI |
PORUKE NA DISPLEJU

Sistem Lane Assist signalizira vozadu
kada vozilo menja traku i putem
prikazivanja simbola i poruka

na displeju instrument table.

Kada je sistem aktivan a granice trake
nisu detektovane, linije trake su sive
boje a lampica | & (bele boje) stalno
svetli.

Napustanje trake uz detektovanje samo
Jjedne granice

Kada je sistem aktivan i kada je
detektovana, na primer, samo leva
granica trake, lampica i & (bele boje)
stalno svetli; sistem je spreman da pruzi
vidljiva upozorenja na displeju u slucaju
nenamernog napustanja trake
(pokazivac pravca nije ukljucen) sa leve
strane.

Kada sistem detektuje da se vozilo
priblizilo liniji trake i hoCe da je prede,
leva linija na displeju (Zute boje) treperi i
lampica | § (zute boje) podinje da
treperi.

Sistem funkcioniSe na slican nacin, ali
obrnuto, kada dode do napustanja
desne trake, kada je detektovana samo
desna granica trake.

Napustanje trake uz detektovanje obe
granice

Kada je sistem aktivan, linije trake na
displeju postaju bele da ukazu na

veC detektovane granice.

Kada su obe granice trake i obe trake
detektovane, lampica | & stalno svetli

i sistem je spreman da prikaze vizuelne
signale na displeju i vibraciju na volanu
sa korekcijom smera kretanja prema
centralnom delu trake, u slucaju
nezelienog napustanja iste (pokazivad
pravca nije ukljucen).

U funkciji razli¢itih detektovanih uslova,
sistem moze da upozori vozaca
menjanjem linija koje identifikuju trake
na displeju. Posebno, sistem moze

da promeni njihovu boju (sa bele na
zutu i obrnuto), da ih podeblja i da ucini
da trepcu.

Isto tako, sistem moze da utice na
lampicu i & , menjajudi njenu boju (sa
zelene na zutu i obrnuto) i da ucini

da trepce.

Najzad, u nekim okolnostima, u slu¢aju
da nisu detektovane ruke vozaca na
volanu nakon vibracije na volanu,
sistem se moze oglasiti zvucnim
signalom iz zvu¢nika postavljenih na
strani koja odgovara strani na kojoj
dolazi do prelaska granica trake (npr.
ako vozilo prelazi levu liniju trake, Suce
se zvucni signal koji dolazi iz levih
zvucnika).

Promena postavki sistema

Postavke sistema mogu se izmeniti
pomocu sistema Uconnect™
(pogledajte opis dat u odgovaraju¢em
dodatku).

Signalizacija ograni¢ene
funkcionalnosti sistema

Ako se na displeju pojavi odgovarajuca
poruka, mozda je dosSlo do situacije
koja ograni¢ava funkcionalnost sistema.
Mogudi razlozi ovog ogranic¢enja su ili
kvar ili ometanje telekamere.

U slu€aju oznake za ometanje ocistite
zonu vetrobrana u nivou unutrasnjeg
retrovizora i proverite da li je doSlo

do brisanja poruke.

Kako je jo§ uvek moguce voziti
automobil pod normalnim uslovima,
sistem mozda nece biti u potpunosti na
raspolaganju.

Kada se okonc&aju uslovi koji su
ogranicavali funkcionalnost sistema, on
se vraca na uobicajeno i potpuno
funkcionisanje. Ako se problem i dalje
javlja, obratite se ovlias¢enom servisu za
vozila marke Fiat.
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Signalizacija kvara sistema

Ako se sistem iskljuci i na displeju se
pojavi odgovarajuc¢a poruka, to znaci da
postoji kvar na sistemu.

U tom sluc¢aju je ipak moguce upravijati
vozilom, ali se savetuje da se Sto pre
obratite ovlaS¢enom servisu za vozila
marke Fiat.
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INSTRUMENT TABLA

BRZINOMER (POKAZIVAC
BRZINE)

Pokazuje brzinu vozila
OBRTOMER
Pokazuje broj obrtaja motora

POKAZIVAC NIVOA
GORIVA

Digitalni indikator na displeju pokazuje
koli¢inu goriva koja je prisutna u
rezervoaru.

Lampica |l se pali, istovremeno se
oglasava zvucni signal i prikazuje
poruka na displeju kada u rezervoaru
ostane 5 do 7 litara goriva.

UPOZORENJE Nemojte putovati sa
skoro praznim rezervoarom: evnetualni
prekidi u napajanju gorivom mogli bi
oStetiti katalizator.

POKAZIVAC
TEMPERATURE _
RASHLADNE TECNOSTI
MOTORA

Digitalni indikator na displeju pokazuje
temperaturu rashladne te¢nosti motora
i pocinje da daje indikacije kada
temperatura te¢nosti prede otprilike
50°C.

Prilikom normalnog korisc¢enja vozila,
digitalni indikator se moze postaviti

u razliGite polozaje u okviru luka
indikacije, u zavisnosti od uslova
koriséenja vozila.

Lampica -E se pali, istovremeno se
oglasava zvucni signal i prikazuje
poruka na displeju kada dode

do preteranog povecanja temperature
rashladne te¢nosti motora.

Zaustavite motor i obratite se
ovlas¢enom servisu za vozila marke
Fiat.
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DISPLEJ

OPIS

Kada je kontakt brava u polozaju STOP
(i Klju¢ je izvucen, kod verzija sa
mehanickim kljuc¢em), prilikom otvaranja
ili zatvaranja vrata displej se aktivira i
prikazuje nekoliko sekundi vreme i
ukupnu predenu kilometrazu (ili milje).

TASTERI KOMANDI

Pristup podmeniju: nakon odabira
zelienog polja menija, pritisnuti taster
[> za pristup raznim podmenijima.
zlaz iz glavnog menija: pritisnuti
taster <].

GLAVNI MENI

Glavni meni se sastoji od niza polja &iji
odabir komandnim tasterima
omogucava pristup i podesavanje
razli¢itih dole navedenih opcija.
NAPOMENA

3 Nacin prikaza polja menija (mala ili
velika slova) varira u zavisnosti od tipa
displeja.

0 Za neka polja je predviden podmeni.

O U prisustvu sistema Uconnect™
neka polja menija se prikazuju i reguliSu
na displeju menija a ne na instrument
tabli (pogledati opis u odgovaraju¢em
odeliku Multimedia).

POLJA MENIJA
Trip

Ovo polie menija omogucava prikaz
informacija koje se odnose na "Trip
computer" ("Putni raCunar") (za vise
informacija pogledajte opis u paragrafu
"Putni raCunar" ovog odeljka).
Informacije prikazane na displeju su:
Brzinomer: prikaz u kilometrima ili
miljama;

Trenutne informacije: udaljienost (km ili
milje), trenutna potrosnja (mpg, ili I/100
km ili km/I);

Trip A: udalienost A (km ili milje), vreme
putovanja A (sati / minute / sekunde),
srednja potrosnja A (mpg, ili 1/100 km ili
km/l), srednja brzina A (km/h ili mph);
Trip B: udaljenost B (km ili milje), srednja
potrosnja B (mpg, ili I/100 km ili km/l),
vreme putovanja B (sati / minute /
sekunde), srednja brzina B (km/h ili
mph);

Najbolja potrosnja (ako postoji): prikaz
indikacija najbolje potrosnje dostupan je
samo u rezimu rada Auto.

Mood Selector (bira¢ rezima voznje)/
GSI (indikator promene brzine)
(ako su dostupni)

Ovo polie menija na displeju
omogucava prikaz:

- informacija koje se odnose na Mood
Selector (biraC rezima voznje): AUTO,
SPORT, TRACTION / ALL WEATHER;
ili

- indikaciju o promeni brzine koju pruza
sistem GSI (Gear Shift Indicator).

Informacije o vozilu (Informacije o
stanju vozila)

Ovo polie menija na displeju
omogucava prikaz informacija vezanih
za stanje vozila (videti dole navedeni
opis).

Pritisak u pneumaticima: Prikaz
informacija koje se odnose na sistem
iTPMS (ako postoji).

Napon akumulatora: Prikaz vrednosti
napona (stepena punjenja)
akumulatora.

Servis (Redovno odrzavanje): Prikaz u
km (ili mi) i broj preostalih dana do roka
za redovno odrzavanje.
UPOZORENJE

"Program redovnog odrzavanja"
predvida odrzavanje vozila u
odredenom intervalima (pogledajte
poglavije "Odrzavanje i nega").

®
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Ovaj prikaz se pojavljuje automatski, sa
kontakt bravom u polozaju MAR, kad
do roka odrzavanja preostane 2000
km, ili ako je predvideno, 30 dana

i ponavlja se svaki put kad se kontakt
brava postavi u polozaj MAR ili, u nekim
verzijama, svakih 200 km. Ispod tog
praga, signalizacija se prikazuje na sve
krac¢im intervalima. Prikaz ¢e biti u

km ili miljama u zavisnosti od
podesavanja jedinice mere.

Kada se rok za redovno odrzavanje
priblizi predvidenom intervalu,
okretanjem kontakt brave u polozaj
MAR, na displeju ¢e se pojaviti poruka
"Service" (Servis) nakon koje sledli

broj kilometara/milja i dana preostalih
do servisa odrzavanja vozila. Obratite
se Mrezi korisniCke podrSke Fiat koja
¢e, pored radniji odrzavanja predvidenih
"Programom redovnog odrzavanja”,
izvrSiti poniStavanje ovog ocitavanja
(reset).

Driver Assist (Asistencija vozacu)

Ovo polie menija omogucava
podeSavanja ("Obavestenje sistema
Lane Assist") i "Intenzitet sistema Lane
Assist") koja se odnose na sistem
Lane Assist (ako ga ima).

Obavestenje sistema Lane Assist

Odabirom ove funkcije je moguce
odabrati brzinu intervencije sistema
Lane Assist, odabirom izmedu opcija
"Vicino" (Blizu), "Medio" (Sredina) ili
"Lontano" (Daleko).

Intenzitet sistema Lane Assist

Kroz ovu funkciju je moguce odabrati
silu kojom treba delovati na volan da bi
se vozilo vratilo u traku putem
elektricnog sistema navodenja, u

slu¢aju intervencije sistema Lane Assist.

Audio (Prikaz audio informacija)

Ovo polie menija omogucava da se na
displeju instrument table ponavljaju
neke informacije koje se nalaze na
displeju sistema Uconnect™.

Telefon

Ovo polie menija omogucava da se na
displeju instrument table ponavljaju
neke informacije koje se nalaze na
displeju sistema Uconnect™.
Prikazane informacije se odnose na
stanje prikljucka mobilnog telefona
(telefon je prikljucen ili nije prikljucen),
telefonski pozivi: aktivni /dolazni /

na ¢ekanju i organizovanje dvostrukih
poziva (prvi dolazni, drugi na ¢ekanju,
itd...).

Navigacija

Ovo polie menija omogucava da se na
displeju instrument table ponavljaju
neke informacije koje se nalaze na
displeju sistema Uconnect™.

Obavestenja (Memorisane poruke)

Ovo polie menija omogucava prikaz
poruka na displeju sa informacijama /
kvarovima koje je sistem memorisao.

Podes. Vozila (Izmena podesavanja
vozila)

Ovo polie menija omogucava izmene
podeSavanja koja se odnose na:

3 "Displej";

O "Merne jedinice";

0 "Vreme i datum”;

O "Bezbednost"

0 "Bezbednost & Asistencija”;

3 "Svetla";

3 "Vrata i zaklju¢avanje vrata".
NAPOMENA Za sva ostala podeSavanja
pogledajte opis u odgovaraju¢em
odeliku Multimedia.

Displej

Odabirom polja "Displej" je moguce
pristupiti slede¢im podesavanjima:

3 "Jezik": omogucava odabir jezika na
kome ¢e se prikazati informacije /

upozorenja;



PODROBNE INFORMACIJE-KONTROLNA TABLA

3 "Videti telefon": omogucava na
displeju instrument table prikaz
informacija koje se odnose na funkciju
Telefon prikazanih na displeju sistema
Uconnect™.

0 "Videti navigaciju": omogucava na
displeju instrument table prikaz
informacija koje se odnose na rezim
Navigacija.

3 "Automatsko resetovanje Tripa B":
omogucava podeSavanje opcija za
resetovanje Tripa B (nikad, uvek, svaka
2 sata ili svakih 8 sati);

3 "Ponavljanje Mood Selector-a":
omogucava na displeju instrument table
prikaz informacija koje se odnose na
odabrani polozaj Mood Selector-a
(biraCa rezima voznije).

"Merne jedinice"

Odabirom polja "Jedinica mere" je
moguce odabrati mernu jedinicu za
prikaz raznih veli¢ina.

Moguce opcije su:

3 "Imperial"

0 "Metricke"

3 "Personalizovane"

"Vreme i datum"

Odabirom polja "Vreme i datum" je
mogucde podesiti sat.
Moguce opcije su:

0 "PodeSavanje sata": podesavanje
sata/minuta;

O "Format za prikaz vremena": odabir
formata prikaza vremena "12h" (12
Casova) ili "24h" (24 Casa)

0 "PodeSavanje datuma": podeSavanije
dana / meseca / godine.

"Bezbednost"

Odabirom polja "Bezbednost" moguce
je pristupiti slede¢im podesavanjima:
0 "VAZDUSNI JASTUK suvozada":
aktivacija/deaktivacija vazdusnog
jastuka na strani suvozaca. Zastita
suvozaca aktivirana: LED lampica
@ ON na instrument tabli stalno svetli.
Zastita suvozaca deaktivirana:
LED lampica & OFF na instrument
tabli stalno svetli.

0 "Zujalica za brzinu": postavljanje
ograni¢enja brzine (u km ili mph); ako
se prekoradi postavljena brzina voza¢
se obavestava akusti¢nim i vizuelnim
signalom (prikazuje se poruka i simbol
na displeju);

0 "Zujalica za sigurnosne pojaseve":
ova funkcija se prikazuje samo ako

je deaktiviran sistem za sigurnosne
pojaseve SBR (seat belt reminder) od
strane ovlaS¢enog servisa za vozila
marke Fiat;

3 "Hill Hold Control" (pomod pri
kretanju na usponu): aktivacija/
deaktivacija sistema Hill Hold Control.

'Bezbednost & Asistencija"

Odabirom polja "Bezbednost &
Asistencija" moguce je pristupiti
slede¢im podeSavanjima:

3 "FBC": odabir nacina intervencije
sistema Full Brake Control (potpuna
kontrola koc¢enja);

3 "FBC senzitivnost": odabir brzine
intervencije sistema Full Brake Control,
na osnovu udaljenosti od prepreke;

3 "Park Assist" (Pomoc¢ pri parkiranju):
odabir tipa signalizacije koju Salje
sistem Park Assist;

3 "Vol. "Park Assist" (Jacina zvuka Park
Assist signala): odabir jacine zvucnih
signala koje Salje sistem Park Assist;

3 "Vol. Side Dist Warn" (Jacina zvuka
Side Distance Warning signala) (ako ga
ima): odabir jacine zvucnih signala

koje odaje sistem Side Assist;

3 "Side Dist Warn" (Upozorenje o
slobodnom prostoru sa strane) (ako ga
ima): odabir tipa signala koje odaje
sistem Side Assist;

3 "Senzor za kisu": aktivacija /
deaktivacija automatskog pokretanja

stakala u slucaju kise;
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3 "Avv. Lane Assist" (Obavestenje
sistema Lane Assist) (ako ga ima):
odabir sile kojom treba delovati

na volan da bi se vozilo vratilo u traku
putem elektriénog sistema navodenja, u
sluaju intervencije sistema Lane
Assist;

3 "Intens. "Lane Assist" (Intenzitet
intervencije sistema Lane Assist): odabir
sile kojom treba delovati na volan da bi
se vozilo vratilo u traku putem
elektricnog sistema navodenja, u
slu¢aju intervencije sistema Lane Assist;
3 "Jacina zvuka obavestenja": jaCina
zvuka obavestenja koja odaje sistem;

3 "Odrz. kognica" (Odrzavanje koc¢nica)
(ako ga ima): aktivacija procedure za
obavljanje odrzavanja sistema za
kocenje;

3 "Auto Park Brake" (Automatska
ruéna kocnica) (ako ga ima): aktivacija /
deaktivacija automatske aktivacije
elektri¢ne rucne kocnice.

"Svetla"

Odabirom polja "Svetla" je moguce
pristupiti slede¢im podesavanjima:

3 "Unutradnja svetla": odabir intenziteta
osvetlienja unutrasnjeg svetla;

3 "Senzor farova": podesavanje
osetljivosti za ukljuCivanje farova;

3 "Follow me" - (Prati me): podeSavanje
odlozenog gasenja farova nakon
zaustavljanja motora;

3 "Svetlo pri otvaranju": aktivacija
lampica pokazivaca pravca prilikom
otvaranja vrata;

0 "Autom. duga svetla": palienje/
gasenje automatskih dugih svetala (ako
postoje);

O "Dnevna svetla": palienje/gasenje
dnevnih svetala;

3 "Cornering svetla": palienje/gasenje
cornering svetala (ako postoje).

"Vrata i zakljucavanje vrata"

Odabirom polja "Vrata i zaklju¢avanje
vrata" je moguce pristupiti slede¢im
podeSavanjima:

0 "Autoclose" (Automatsko zatvaranije):
aktivacija / deaktivacija automatskog
zatvaranja vrata vozila u pokretu;

0 "Svetlo pri izlasku": aktivacija lampica
pokazivaCa pravca prilikom zatvaranja
vrata;

3 "Sirena pri zakljuCavanju": aktivacija/
deaktivacija zvu¢nog signala
(automobilske sirene) pri pritisku na
taster za zatvaranje vrata na kljucevima
sa daljinskim upravijatem. Moguce
opcije su "Off" (Isklju¢eno), "Jednom",
"Dvaput”.

3 "Sirena pri startu motora": aktivacija /
deaktivacija zvu¢nog signala
(automobilske sirene) pri pokretanju
motora elektronskim kljucevima (ako
postoji);

3 "Daljinsko otklju¢avanje vrata" (verzije
bez sistema Keyless Entry): omogucava
izbor da li otvoriti sva vrata ili samo

ona sa strane vozaca pri prvom pritisku
na odgovarajudi taster klju¢a sa
daljinskim upravijacem.

3 "Otkljucavanje vrata" (verzije sa
sistemom Keyless Entry): omogucava
otvaranje vrata samo sa strane vozaca
pri prvom pritisku na odgovarajuci
taster kljuCa sa daljinskim upravijacem.
3 "Keyless Entry" (ako postoji):
aktivacija automatskog zatvaranja vrata.
3 "OtkljuCavanje vrata pri izlasku":
automatsko otklju¢avanje brave vrata
pri izlasku iz vozila.
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TRIP COMPUTER
PRIKAZANE VREDNOSTI
Predena putanja

Pokazuije predenu putanju od pocCetka
nove misije.

Srednja potrosnja

Predstavlja srednju okvirnu potrosnju na
pocetku nove misije.

Vreme putovanja

Vreme koje je proteklo od nove misije.
DUGME "OK"

Kratak pritisak na dugme: Prikazivanje
raznih veli¢ina.

Dug pritisak na dugme: poniStavanje
(resetovanje) veliCine i poCetak nove
misije.

Nova misija

Pocinje kada se izvrsi ponistavanije:

3 "ru¢no" pritiskom na dugme OK;

0 “automatik" kada "predeni put"
dostigne vrednost od 99999,9 km kada
"vreme putovanja" dostigne vrednost
od 99.59 (999 sati i 59 minuta);

O nakon svakog iskljucivanja i
ponovnog prikljucivanja akumulatora.
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PREDNJI | ZADNJI
BRISACI

PREDNJI BRISAC /
PRSKALICE ZA PRANJE
STAKLA

Prskalica za pranje vetrobranskog
stakla

Mlaznice te¢nosti za pranje vetrobrana
su fiksne SI. 43. Ako mlaz ne izlazi,
proverite pre svega da li ima te¢nosti u
posudi za te¢nost za pranje stakla. U
svakom slucaju, koristite samo
predvidenu te€nost; nemojte koristiti
samo vodu.

43 F1B0305C

Nakon toga proverite da li su otvori
blokirani, ocistite ih iglicom ako jesu.

Nivo senzitivnosti senzora za kisu
(ako postoji)

PolozajidD i AlD odgovaraju 1-i 2
nivou senzitivhosti senzora za kisu
(kada se on aktivira preko menija na
displeju ili preko sistema Uconnect™).

SENZOR ZA KISU

(ako postoji)

Senzor ima polje podesavanja koje
varira progresivno od zaustavljenog
brisaCa (nijedan pokret) kada je staklo
suvo, do brisa¢a u brzom
kontinuiranom radu kada pada jaka
kisa.

Aktiviranje

Aktiviranje senzora oznaceno je jednim
"pomeranjem" brisaCa (usvajanje
komande).

Promena senzitivnosti, tokom rada
senzora za kiSu, oznacena je jednim
"pomeranjem" brisaCa (usvajanje i
aktiviranje komande). Ova pomeranje
se vrsi i kad je vetrobransko staklo
Suvo.

|zbacivanjem te¢nosti za pranje dok je
senzor za kiSu aktiviran, dolazi do
normalnog ciklusa pranja na kraju kojeg
senzor nastavlja sa svojim normalnim
radom u automatskom rezimu.

UPOZORENJE Odrzavajte &istim staklo
u zoni senzora.

Deaktiviranje

Deaktivirajte ga preko menija na
displeju (ili preko sistema Uconnect™)
ili kontakt bravu postavite u polozaj
STOP.

Postavite kontakt bravu u polozaj
STOP, ¢ak i ako je prsten A SI. 44
ostavljen u polozaju 1AD ii2AID
pri naredmom pokretanju ili prelasku

u MAR, ne vrsi se nikakav ciklus
brisanja (Cak i ako pada kisa) ako je
brzina vozila manja od zadatog praga;
ovim se izbegava nehoti¢no ukljucivanje
kako u fazi paljenja motora tako i, na
primer, tokom ru¢nog pranja stakla,

ili kada su metlice blokirane na staklu
usled leda.

44 F1B0047C

®
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Automatski rad senzora za kiSu moze
da se pokrene rotiranjem prstena A

iz polozaja 1AD u polozaj O i potom
vracanjem prstena u polozaj 1AD i
kada je brzina vozila manja od zadatog
praga, ili kada pada kiSa i kada je
brzina vozila ve¢a od odredenog praga
i kada je prsten A u polozaju O .

U slu¢aju da dode do okretanja gore
opisanog prstena A, ponovno
aktiviranje senzora oznaceno je jednim
"pomeranjem" brisaca (usvajanje
komande). U slu¢aju da je potrebno
postaviti automatski menja¢ u polozaj N
(neutralna brzina), automatski rad
senzora za kiSu se deaktivira dok se
prsten A ne okrene u polozaj Q ili dok
se rucica menjaca ne dovede u neki
poloZaj razli¢it od N (neutralna brzina).
Time se izbegavaju nezeliena aktiviranja
u fazi pranja vozila kad je potrebno
pomeriti vozila sa rucicom menjaca u
polozaju N (neutralna brzina).

U sluc¢aju kvara aktiviranog senzora za
kiSu, brisaC ¢e raditi isprekidano
brzinom koja odgovara zadatoj
senzitivnosti, bez obzira na prisustvo ili
odsustvo kiSe na vetrobranskom staklu
(u nekim verzijama na displeju se
prikazuje odgovarajuca poruka). Senzor
nastavlja da radi i brisa¢ se moze
aktivirati u kontinuiranom rezimu. U
nekim verzijama, oznaka kvara ostaje
prikazana na displeju u toku celog
vremena u kojem je senzor aktiviran.
Senzor za kiSu moZe da prepozna i da
se automatski prilagodi slede¢im
uslovima:

3 prisustvo nedistoce na kontrolnoj
povrsini (na primer naslage soli,
prljavstine, itd);

O prisustvo tragova vode usled
istroSenih brisaCa;

O razlika izmedu dana i nodi.

Prskalica za pranje zadnjeg stakla

Mlaz prskalice za pranje zadnjeg stakla
je fiksiran.

Prskalica Sl. 45 se nalazi iznad zadnjeg
stakla sa strane treceg stop svetla.

45 F1B0304C
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PREDNJE
UNUTRASNJE
OSVETLJENJE

PREDNJE UNUTRASNJE
OSVETLJENJE

UPOZORENJE Pre izlaska iz vozila,
proveriti da li su svetla u kabini
ugasena; ovako se spreCava praznjenje
akumulatora nakon zatvaranja vrata.

U svakom sluc¢aju, ako neka lampica
ostane upaljena, svetlo na plafonu

se automatski gasi nakon otprilike 15
minuta od zaustavljanja motora.

Tajmer svetla na plafonu
Tajmer ulaska u vozilo

Svetla na plafonu se pale na slededi
nacin:

O nekoliko sekundi prilikom
otkljuCavanja vrata;

O u trajanju od 3 minuta prilikom
otvaranja jednih vrata;

O nekoliko sekundi prilikom zatvaranja
vrata.

Tajmer se prekida kada se start kontakt
postavi u polozaj MAR.

Za ga8enje su predvidena tri nacina:

3 prilikom zatvaranja svih vrata,
deaktivira se tajmer od tri minuta i
aktivira se tajmer od nekoliko sekundi.
Tajmer se prekida kada se start kontakt
postavi u polozaj MAR;

3 prilikom zaklju¢avanja vrata (bilo
daljinskim upravljacem, bilo klju¢evima
u vratima na strani vozaca), svetlo na
plafonu se gasi;

O enterijer svetla se svakako gase
nakon 15 minuta, da bi se sacuvao
akumulator.

Tajmer izlaska iz vozila

Nakon postavljanja kontakt brave u
polozaj STOP ili nakon izvlaCenja
kljuceva iz kontakt brave, svetla na
plafonu se pale na sledeci nacin:

0 ako se klju¢ izvuce iz kontakt brave u
roku od tri minuta nakon zaustavljanja
motora, svetla na plafonu ¢e svetleti
nekoliko sekundi. U verzijama sa
elektronskim kljuc¢em, svetla na plafonu
Ce svetleti nekoliko sekundi nakon
postavljanja kontakt brave u polozaj
STOP;

3 prilikom otvaranja jednih vrata, u
trajanju od 3 minuta;

O prilikom zatvaranja vrata, u trajanju
od nekoliko sekundi.

Tajmer se automatski prekida kada se
vrata zakljucaju.

SVETLO OGLEDALA NA
PLAFONU (ako postoji)
Na nekim verzijama, iza Stitnika za
sunce, nalazi se svetlo A Sl. 46 koje
osvetljava ogledalo.

46 F1B0042C

Svetlo ogledala se automatski pali kad
se podigne poklopac B.
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SVETLO U DONJOJ
KASETI ZA PREDMETE

U unutradnjosti kasete, prisutno je
krovno svetlo A Sl. 47.

47 F1B0046C

Pali se automatski prilikom otvaranja
kasete a gasi se prilikom zatvaranja. U
svakom sluc¢aju, da bi se odrzao vek
trajanja akumulatora, svetlo se gasi
nakon 15 minuta.

Svetlo se pali i gasi nezavisno od
polozaja kontakt brave. U svakom
slu¢aju, da bi se odrzao vek trajanja
akumulatora, svetlo se gasi nakon 15
minuta.
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ZADNJA _
UNUTRASNJA
SVETLA

VERZIJE BEZ
POKRETNOG KROVA

Za palienje/gasenje unutrasnjeg svetla
na plafonu pritisnite taster Sl. 48:

O pritisnut u polozaju 1: unutrasnje
svetlo na plafonu uvek ugaseno;

O pritisnut u polozaju 2: unutrasnje
svetlo na plafonu uvek upaljeno;

O pritisnut u polozaju 0: unutrasnje
svetlo na plafonu se pali prilikom
otvaranja vrata.

48 F1B0043C

VERZIJE SA POKRETNIM
KROVOM

Kod verzija sa pokretnim krovom,
prisutna su dva unutrasnja svetla na
plafonu A Sl. 49 koja se nalaze iznad
zadnijih vrata, odmah iza rukohvata.
Svetla se pale pri otvaraju zadnjih vrata.

49 F1B0088C

Svetla se automatski pale pri
dogadajima koji odreduju paljenje
prednjeg unutrasnjeg svetla.

KROVNO SVETLO
PRTLJAZNIKA

U unutrasnjosti prtliaznika, sa desne
strane, prisutno je krovno svetlo A

SI. 50.

Pali se automatski prilikom otvaranja
prtliaznika a gasi se prilikom zatvaranja.
U svakom slucaju, da bi se odrzao

vek trajanja akumulatora, svetlo se gasi
nakon 15 minuta.

Krovno svetlo se pali i gasi nezavisno
od polozaja kontakt brave.

50 F1B0045C
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ZAMENA _
UNUTRASNJIH
SIJALICA

Prednje enterijer svetlo na plafonu
Za zamenu sijalica postupiti na slededi
nacin:

O skinite prednje enterijer svetlo na

plafonu A SI. 51 delujuci na mesta
oznacena strelicama;

51 F1B0155C

O delujte na jezicke B SI. 52 i uklonite
grupu koja nosi sijalicu C;

O zamenite sijalice D Sl. 53, tako §to
¢ete ih svudi ka spolja;

O ubacite nove sijalice, proverite da li su
¢vrsto postavljene;

3 ponovo pravilno montirajte grupu
koja nosi sijalicu C Sl. 52, i proverite da
su se jezi¢ci B blokirali uz Klik;

O ponovo montirajte krovno svetlo A SI.
51 u njegovo leziste, proverivsi da li je
¢vrsto postavljeno.

53 F1B0157C

Svetlo ogledala na plafonu

Za zamenu sijalica postupiti na slededi
nacin:

O spustite Stitnik za sunce;

O podignite poklopac A Sl. 54 ogledala
i izvadite providnu grupu B

Oizvucite sijalicu i zamenite je;

3 ponovo montirajte providnu grupu B,
proverivsi da li je Cvrsto postavijena;

O na kraju spustite poklopac A
ogledala.

54 F1B0158C

Svetla u kaseti

Za zamenu sijalice, uradite sledece:
3 otvoriti kasetu;

3 delujte na mesto pokazano strelicom
Sl. 55 i izvucite providnu grupu;

55 F1B0159C

3 otvorite zastitu A i zamenite sijalicu;
O vratite zastitu na transparent;

®
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O vratite grupu na njeno mesto tako $to
¢ete najpre ubaciti jedan kraj a potom
pritisnuti na drugi sve dok ne klikne i
blokira se.

Zadnje enterijer svetlo na plafonu
Verzije bez pokretniog krova

Za zamenu sijalica postupiti na slededi
nacin:

O pritisnite na taCke obelezene

strelicama i skinite krovno svetlo A SI.
56 zajedno sa okvirom;

56 F1B0160C

57 F1B0326C

O skinite transparent i zamenite sijalicu
A Sl. 57 umetnutu pritiskom, proverivsi
da li je ¢vrsto postaviljena.

Verzije sa pokretnim krovom

Za zamenu sijalica postupiti na slededi
nacin:

58 F1B0162C

59 F1B0331C

O spustite rucku i, u smeru u kom
pokazuje strelica, uklonite grupu
krovnog svetla A SI. 58;

0 zamenite sijalicu B SI. 59 tako Sto
Cete je odvrnuti sa bo¢nih kontakata;

3 stavite novu sijalicu, proverite da li je
¢vrsto postavljena izmedu samih
kontakata;

3 ponovo montirajte krovno svetlo A
stavivsi ga u ispravan polozaj prvo

sa jedne strane a potom pritiskajuci sa
druge strane, dok se ne zacuje Klik

za blokadu.

Krovno svetlo prtljaznika
Za zamenu sijalice, uradite sledece:

60 F1B0161C

3 otvorite prtljaznik i izvucite svetla A Sl.
60 delujudi na tacku ozna&enu
strelicom;

3 otvorite zastitu B i zamenite sijalicu;
3 vratite zastitu B na transparent;

3 vratite lampu A na njeno mesto tako
Sto Gete najpre ubaciti jedan kraj a
potom pritisnuti na drugi sve dok ne

klikne i blokira se



PODROBNE INFORMACIJE-UCONNECT

MULTIMEDIJI

Uconnect Radio / Uconnect Radio
Nav

Za vise informacija pogledati opis u
odeliku "Dodaci - Zabava i
komunikacija".
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PODROBNE INFORMACIJE-SEDISTA

PREDNJA SEDISTA

Prednja sediSta se mogu prilagodavati
tako da obezbede maksimalnu
udobnost putnika. PodeSavanje moze
da bude rucno ili elektricno u zavisnosti
od nivoa opremljenosti.

Sedista vozaca treba podesiti imajudi u
vidu da kada su ramena u potpunosti
oslonjena na naslon, ru¢ni zglobovi
treba da dosezu do gornjeg dela
volana.

Osim toga treba da je moguce do kraja
pritisnuti ko¢nicu levom nogom kod
verzija sa manuelnim menjacem, ili
desnom nogom (verzije sa automatskim
menjacem).
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ZADNJA SEDISTA

Razdvojeno zadnje sediste omogucava
parcijalno (1/3 ili 2/3) ili totalno
prosirenje prtliaznika..

Skidanje police iznad prtljaznika

Postupiti na sledeci nacin:

O osloboditi krajeve dvaju spona A SI.
61 od uredaja B koji sluze kao oslonac
police iznad prtliaznika;

61 F1B0025C

O podignuti zadnji deo police iznad
prtliaznika i potom je izvuéi oslobadajuci
je od boc¢nih klinova za oslonac.

O kad ste je skinuli, policu A SI. 62
mozete staviti iza zadnjih sediSta kao
Sto je prikazano.

62 F1B0026C

Parcijalno prosirenje prtljaznika (1/3
ili 2/3)

ProSirenje sa desne strane prtliaznika
omogucava prevoz dva putnika sa leve
strane zadnjeg sediSta dok proSirenje
sa leve strane omogudéava prevoz samo
jednog putnika.

Totalno prosirenje prtljaznika

Obaranje celog zadnjeg sedista
omogucava maksimalni prostor za
teret.

Postupiti na sledeci nacin:

O skinuti policu iznad prtliaznika (kao
Sto je prethodno opisano);

O spustiti do kraja naslon za glavu
zadnjeg sedista;

O premestiti sa strane sigurnosne
pojaseve i proverite da li su sasvim
izvuCeni bez uvrnuca;

(O delovati na uredaje za otkacCivanje A
SI. 62 da biste oborili i deo desnog i
levog naslona. Nakon otkacivanja, vide
se crvene oznake (jedna sa svake
strane). Prilikom obaranja rukom vodite
naslone.
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STITNICI ZA SUNCE

Nalaze se sa svake strane unutrasnjeg
retrovizora. Mogu se okrenuti frontalno
ili sa strane.

Za okretanje Stitnika za sunce u stranu,
odvojite ga sa nosaca pored retrovizora
i okrenite je ka boGnom prozoru.

Na poledini titnika se nalaze osvetliena
ogledalca koja se mogu koristiti i u
uslovima smanjene osvetljenosti.

63 F1B0084C

Za pristup ogledalcu, podici nagore
poklopac A Sl. 63, kao $to je prikazano
na slici.

UPOZORENJE Sa obe strane stitnika
za sunce na strani suvozaca se nalazi
etiketa da je obavezna deaktivacija
vazdusnog jastuka ako se ugradi
sediste za decu okrenuto suprotno od
smera kretanja. Slediti uputstva sa
Stitnika za sunce.
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KASETE ZA
ODLAGANJE STVARI

GORNJA RASHLADENA
(dostupna u prisustvu klima uredaja)

Za otvaranje gornje kasete postupiti na
sledeci nacin:

O pritisnite taster A Sl. 64, poklopac se
automatski otvara prema gore.

O za hladenje prostora (sa uklju¢enim
klima uredajem) okrenite uredaj B,

da biste omogudili ulaz rashladenog
vazduha iz klima uredaja.

64 F1B0081C

UPOZORENJE U kasetu nemoijte
stavljati predmete takvih dimenzija da
spreCavaju pravilno zatvaranje. Proveriti
da li je kaseta u potpunosti zatvorena
za vreme voznje.

DONJA

Za otvaranje donje kasete postupiti na
slededi nacin:

O povucite rucicu A SI. 65 u smeru
oznacenom strelicom, poklopac se
automatski otvara prema dole.

O kad se kaseta otvori SI. 66
automatski se pali lampica enterijer
svetla.

65 F1B0082C

66 F1B0083C

Paznja

Nemojte voziti sa otvorenom kasetom:
moZze povrediti putnike na prednjim
sedistima u slu¢aju nezgode.
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ELEKTRICNA
UTICNICA

Nalazi se na centralnoj konzoli i radi
samo sa kontakt klju¢em u poloZaju
MAR. Za njeno koristenje otvorite
poklopac A SI. 67.

67 F1B0085C

U verzijama sa opcionom opremom za
pusace ("kit fumatori"), umesto
elektri¢ne uti¢nice se nalazi upaljac
(videti opis u paragrafu "Upaljac").

UPOZORENJE Nemojte ukljucivati u
uti¢nicu potroSace sa snagom vec¢om
od 180W. Nemoijte ostetiti utiCnicu
neadekvatnim utikagima.
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UPALJAC

(ako postoji)

Nalazi se na centralnom delu Za
upotrebu upaljaca pritisnite taster A Sl.
68.

68 F1B0086C

Nakon nekoliko sekundi se upalja¢
automatski vraca u pocetni polozaj i
spreman je za ponovnu upotrebu.

UPOZORENJE Uvek proveriti da li je
upaljac iskljucen.

UPOZORENJE Nemojte ukljucivati u
utiCnicu potroSace sa snagom vecom
od 180W. Nemojte oStetiti uti¢nicu
neadekvatnim utikagima.

Paznja

Upalja¢ postize visoku temperaturu.
Pazljivo njime rukujte i izbegavajte da ga
deca Kkoriste: postoji opasnost od
pozara i/ili opekotina.
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PEPELJARA

(ako postoji)

Sastoji se iz plasti¢ne posude koja se
moZze izvaditi, s oprugom, SI. 69, koja
se moze nalaziti u okviru prostora za
Case/konzerve u srediSnjem tunelu
(videti dole navedeni opis).

69 F1B0090C

Paznja

Nemojte koristiti pepeljaru za papirni
otpad: moZze se zapaliti u kontaktu sa
opuscima cigarete.
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MESTO ZA CASE 1
KONZERVE

U sredisnjem tunelu se nalaze dva
mesta za &ase ili konzerve Sl. 70.

70 F1B0087C




e

PODROBNE INFORMACIJE-UNUTRASNJA OPREMA

PREDNJI KLIZNI
OSLONAC ZA RUKU

(ako postoji)

Nalazi se izmedu prednjih sedista.

Oslonac za ruku moze da se podesi
uzduzno.

71 F1B0507C

Unutar oslonca za ruke se nalazi
prostor za predmete: za pristup tom
prostoru delovati na uredaj A Sl. 71

i podici oslonac za ruke nagore. Na
nekim verzijama unutar oslonca za ruke
prisutan je drugi USB prikljucak.
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RUKOHVATI

(ako postoje)

Rukohvati A SI. 72 se nalaze
neposredno iznad vrata. Zadniji
rukohvati opremljeni su odgovarajucim
kukama B za vesanje odece.

72 F1B0089C
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AUTOMATSKI
MENJAC

Vozilo moZe imati elektronski
automatski menjac sa 9 brzina, kod
koga je promena brzine automatska u
zavisnosti od trenutnih parametara
korisc¢enja vozila (brzina vozila, nagib
kolovoza i poloZaj papudice gasa).

Menja¢ moze da kombinuje sistem
Start&Stop u odnosu na tradicionalni
automatski prenos sa pretvaracem
obrtnog momenta.

Uvek postoji mogucnost manuelne
promene stepena prenosa zahvaljujuci
"sekvencijalnom rezimu".

DISPLEJ

Na displeju SI. 73 se prikazuju:

0 u automatskom rezimu: odabrani
stepen prenosa (P, R, N, D). Uz slovo D
se pojavljuje broj¢ana oznaka
odabranog stepena prenosa;

O u sekvencijalnom rezimu: odabir
stepena prenosa putem brojcane
oznake.

08:30 D1 22°C

2 Tachimetro
v

KM/H

73 F1B0135C

RUCICA MENJACA

Sema promena stepena prenosa je
data na prikazu koji se nalazi pored
ru¢ice menjaca.

POLOZAJI RUCICE
Polozaj P

Ovaj polozaj ukljucuje i ruénu kocnicu,
blokiraju¢i menjac. Kada je rucica
menjaca u ovom poloZaju, motor se
moze upaliti.

Da biste ubacili u poloZaj P (Parking)
potrebno je da najpre pritisnete dugme
na rucici, dok kada hocete da izadete
iz polozaja P (Parking) - potrebno je

da pritisnite papucicu koc¢nice i dugme
na rucici.

Kada je kontakt brava u polozaju STOP,
ruCica ostaje blokirana u P (parking).

UPOZORENJE Nemojte nikada
pokusati da odaberete polozaj P dok se
vozilo krece. Pre napustanja vozila,
uvek stavite rucicu menjaca u ovaj
polozaj i takode aktivirajte elektricnu
ruénu kocnicu.

Kada parkirate na ravhom terenu,
prvo stavite rudicu menjaca u polozaj P
a nakon toga podignite elektricnu
ruénu kocnicu.

Kada parkirate uzbrdo, pre stavijanja
rucice menjaca u polozaj P podignite
ruénu koc¢nicu. U suprotnom de biti
teSko potom postaviti rucicu menjaca u
polozaj P.

Za proveru ubacivanja u polozaj P:

3 ruCicu menjaca pomerite napred do
kraja;

3 proverite da li je na displeju prikazano
slovo P

0 kada pustite papucicu ko&nice,
proverite da se rucica menjaCa

ne premesti iz polozaja P.

®
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UPOZORENJE NEMOJTE ubrzavati
prilikom prelaska iz polozaja P (ili N) u
drugi polozaj.

Polozaj P

Odaberite ovaj polozaj samo kada
vozilo miruje da biste ubacili u rikverc.
Za ubacivanije u R bilo iz polozaja P ili iz
polozaja N, potrebno je da pritisnete
Kocnicu i dugme na rucici.

Polozaj N

Odaberite ovaj polozaj da biste ubacili u
ler. Kada je ru€ica u polozaju N,
moguce je upaliti motor.

Ubaciti u polozaj N u slucaju duzeg
mirovanja sa pokrenutim motorom.
Aktivirati i elektriénu ru¢nu kocnicu.

Polozaj D

Koristite ovaj polozaj u normalnim
uslovima u brzini unapred kako biste
odabrali rezim za automatsku voznju.
Da biste ubacili u polozaj D iz poloZaja
N, potrebno je da pritisnete dugme
na rucici menjaca.

Polozaj "Autostick/+/-"

Koristite ovaj polozaj u uslovima u brzini
unapred kako biste odabrali rezim za
sekvencijalnu vozZniju.

PoloZaji + (odnos visi stepen prenosa) ili
- (odnos nizi stepen prenosa) su
nestabilni: rucica se, zapravo, uvek
vraca u centralni polozaj.

OPSTA UPOZORENJA

Ako ne obratite paznju na dole
navedeno, moze doci do ostecenja
menjaca:

O odaberite polozaj P (parking) samo
kada je vozilo miruje.

3 odaberite polozaj R (rikverc), ili
predite iz R u drugi polozaj samo ako
vozilo miruje i motor je u praznom
hodu.

O nemojte menjati stepen prenosa
izmedu polozaja P (parking), R (rikverc),
N (neutralna brzina) ili D (voznja) ako

je motor pokrenut i nije u praznom
hodu.

3 pre ubacivanja u bio koji polozaj,
pritisnuti do kraja ko¢nicu.

O kocnicu drzite pritisnutu prilikom
pomeranja rucice menjaca u drugi
poloZaj u odnosu na P (parking).

0 Neocekivano kretanje vozila moze
izazvati povrede putnika ili osoba koje
se mogu naci u neposrednoj blizini
vozila. Ne napustajte vozilo sa
pokrenutim motorom: pre izlaska iz
kabine, uvek aktivirajte elektricnu ru¢nu
ko¢nicu, postavite rucicu menjaca u
poloZaj P (parking), zaustavite motor i
izvucite kljuCeve iz kontakt brave (u
verzijama sa mehanickim klju¢evima).
Kada je kontakt brava u polozaju STOP
(dozvolieno je izvlacenje kljuceva),
menjac je blokiran u polozaju P
(parking), da bi se sprecilo eventualno
nenamerno kretanje vozila.

O kada izadete iz vozila, uvek izvaditi
mehanicki klju¢ iz kontakt brave i
zatvoriti sva vrata. Nemojte ostavljati
decu bez nadzora samu u vozilu.

O kod verzija sa sistemom Keyless Go,
nemojte ostavljati elektronske klju¢eve
u blizini vozila (il na mestu gde deca
imaju pristup) i nemojte ostavljati
kontakt bravu aktivnu. Dete moze
aktivirati stakla, druge komande

ili slu¢ajno moze aktivirati motor;
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3 opasno je postaviti menja¢ u polozaj
koji nije P (parking) ili N (neutralna
brzina) u rezimu rada motora koji nije
prazan hod; ako se ne pritisne
papudica koc¢nice do kraja, vozilo moze
da naglo ubrza. Ubaciti u brzinu samo
kada je motor u praznom hodu,
pritiskom na ko¢nicu do kraja.

3 ako temperatura menjaCa prelazi
uobicajene granice funkcionisanja,
kontrolna jedinica menja¢a moze
promeniti sekvencu menjanja stepena
prenosa i smanijiti obrtni moment
motora.

3 u slucaju pregrevanja menjaca, na
displeju ée se prikazati ikona {& . U
ovom slu¢aju menja¢ moze nepravilno
da funkcioniSe dok se ne ohladi.

0 za vreme koris¢enja vozila na
ekstremno niskim spoljnim
temperaturama, funkcionisanje menjaca
moze da varira: ubacivanje kvacila
pretvaraca obrtnog momentai 8 ili O
brzine moglo bi da bude spreceno dok
ulie menjaca ne dostigne termicke
uslove rada; ova funkcija ubrzava vreme
zagrejavanja motora i menjaca.
Potpuno funkcionisanje menjaca ¢e se
uspostaviti &im temperatura ulja
dostigne unapred odredenu vrednost.

0 za vreme kori§¢enja vozila na
ekstremno niskim spoljinim
temperaturama, funkcionisanje menjaca
moze varirati u zavisnosti od
temperature motora, kao i brzine vozila.

3 na klizavim povrSinama nemojte
menjati stepen prenosa nanize: toCkovi
mogu da proklizaju Sto dovodi do
klizanja i zanoSenja vozila, a to moze
izazvati nesrecu i povrede.

(0 Za odabir odgovarajuceg stepena
prenosa za maksimalno usporavanje
(ko&enje motorom), dovoljno je drzati
pritisnutom rucCicu menjaca unapred (-):
menjac prelazi u mod funkcionisanja u
kome vozilo lako usporava.

0 Vozilo zadrzava odnos prenosa koji je
odabrao vozac sve dok to
omogucavaju bezbednosni uslovi. To
znadi, na primer, da sistem pokusava
da izbegne zaustavljanje motora,
nezavisnim smanjenjem stepena
prenosa kad god je rezim motora
suviSe nizak.
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AUTOMATSKI
MENJAC SA
DVOSTRUKIM
KVACILOM

Vozilo moze imati automatski menjac sa
duplim kvacilom kojim se upravija
elektronski, kod koga je promena brzine
automatska u zavisnosti od trenutnih
parametara koris¢enja vozila (brzina
vozila, nagib kolovoza i polozaj pedale
gasa).

Menja¢ moze da kombinuje sistem
Start&Stop sa najnovijom alternativom
u odnosu na tradicionalni automatski
prenos sa pretvaracem obrtnog
momenta. Uvek postoji mogucnost
ruéne promene stepena prenosa
pomocu "sekvencijalnog rezima".

DISPLEJ

Na displeju Sl. 74 se prikazuju:

O u automatskom rezimu: odabrani
stepen prenosa (P, R, N, D). Slovo D
prati broj ubacene brzine;

O sekvencijalni rezim: ubacivanje
brzine pomocu prikazanog broja.

08:30 D1 22°C

2 Tachimetro
v

KM/H

74 F1B0135C

POLOZAJI RUCICE
Polozaj P

Ovaj polozaj ukljuéuje i elektricnu ruénu
kocnicu, blokirajuéi menja¢. Kada je
ru¢ica menjac¢a u ovom polozaju, motor
se moze upaliti.

Da biste ubacili u polozaj P (Parking)
potrebno je da najpre pritisnete dugme
na rucici, dok kada hocete da izadete
iz poloZaja P (Parking) - potrebno je

da pritisnite papucicu koc¢nice i dugme
na rucici.

Kada je kontakt brava u poloZaju STOP,
rucica ostaje blokirana u P (parking).

UPOZORENJE Nemojte nikada
pokusati da odaberete polozaj P dok se
vozilo krece. Pre napustanja vozila,
uvek stavite rucicu menjaca u ovaj
polozaj i takode aktivirajte elektricnu
ruénu kocnicu.

Kada parkirate na ravhom terenu,
prvo stavite ru¢icu menja¢a u polozaj P
a nakon toga podignite elektri¢nu
rucnu kocnicu.

Kada parkirate uzbrdo, pre stavljanja
ru¢ice menjaca u polozaj P podignite
ruénu koc¢nicu. U suprotnom ¢e biti
teSko potom postaviti ru€icu menjaca u
polozaj P.

Za proveru ubacivanja u polozaj P:

3 rucicu menjaca pomerite napred do
kraja;

O proverite da li je na displeju prikazano
slovo P;

O kada pustite papucicu kocnice,
proverite da se rucica menjaca

ne premesti iz polozaja P.

UPOZORENJE NEMOJTE ubrzavati
prilikom prelaska iz polozaja P (ili N) u
drugi polozaj.

®
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Polozaj P

Odaberite ovaj polozaj samo kada
vozilo miruje da biste ubacili u rikverc.
Za ubacivanje u R bilo iz polozaja P ili iz
polozaja N, potrebno je da pritisnete
Kocnicu i dugme na rucici.

Polozaj N

Odaberite ovaj polozaj da biste ubacili u
ler. Kada je rucica u polozaju N,
moguce je upaliti motor.

Ubaciti u polozaj N u slu¢aju duzeg
mirovanja sa upaljenim motorom.
Aktivirati i elektricnu ru¢nu kocnicu.

Polozaj D

Koristite ovaj polozaj u normalnim
uslovima u brzini unapred kako biste
odabrali rezim za automatsku voznju.
Da biste ubacili u polozaj D iz polozaja
N, potrebno je da pritisnete dugme
na rugici menjaca.

Polozaj "Autostick / + / -"

Koristite ovaj polozaj u uslovima u brzini
unapred kako biste odabrali rezim za
sekvencijalnu voznju.

PoloZaji + (odnos visi stepen prenosa) ili
- (odnos nizi stepen prenosa) su
nestabilni: rucica se, zapravo, uvek
vraca u centralni polozaj.

SPRECAVANJE
POMERANJA RUCICE
BEZ PRITISKANJA
PAPUCICE KOCNICE

Za pomeranje rucice u poloZaj koji nije
P (parking), kontakt brava treba da
bude u polozaju MAR (bilo da je motor
pokrenut ili zaustavljen) i papucica
kocnice treba da bude pritisnuta. Osim
toga, potrebno je pritisnuti taster koji
se nalazi na rucici menjaca.

Za pomeranje rucice u polozaj N
papucica kocnice treba da bude
pritisnuta i kontakt brava treba da bude
u polozaju MAR (motor pokrenut ili
zaustavljen).

AUTOMATSKI REZIM
VOZNJE

U automatskom rezimu voZnje optimalni
odnos stepena prenosa odabira
elektronska kontrolna jedinica menjaca
u zavisnosti od brzine, opterec¢enja
motora (polozaj papucice gasa) i nagiba
puta.

SEKVENCIJALNI REZIM
VOZNJE

U sekvencijalnom rezimu voznje
automatski menja¢ funkcionise kao
ruéni menjac.

Promena stepena prenosa putem
ruéice menjaca

Sa polozaja D bo¢no pomerite rucicu
(prema levo) u sekvencijalni polozaj:

O pomerajuci rucicu prema "+": odabir
veceg stepena prenosa;

O pomerajuci rucicu prema "-": odabir
manjeg stepena prenosa.

Odabir manjeg ili veceg stepena
prenosa omogucuje se samo u
zavisnosti od broja obrtaja motora.

U slucaju zaustavljanja vozila sa
stepenom prenosa u polozaju vec¢im od
1" brzine, menja¢ ¢e se automatski
postaviti na 1- stepen prenosa.

Promena stepena prenosa putem
rucica na volanu

(ako postoje)

Za koristenje rucica na volanu Sl. 75
ruCica menjaca treba da se nalazi

u "Sekvencijalnom rezimu" ili u polozaju
D:

3 delujudi na rucicu na volanu "+"
(poviaCedi rucicu prema vozadu): odabir
veceg stepena prenosa;

3 delujudi na rucicu na volanu
(povlacedi rucicu prema vozacu): odabir
manjeg stepena prenosa.
UPOZORENUJE Ako se rucice
nepravilno koriste (ako se pritiSéu
prema instrument tabli - videti SI. 76)
moze se uzrokovati kvar samih rucica.

®
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Odabir manjeg ili ve¢eg stepena
prenosa omogucuje se samo u
zavisnosti od broja obrtaja motora.

U slu¢aju zaustavljanja vozila sa
stepenom prenosa u poloZaju vecim od
1' brzine, menja¢ ¢e se automatski
postaviti na 1- stepen prenosa.

PARKIRANJE VOZILA

Za bezbednosno parkiranje vozila,
neophodno je da, sa pritisnutom
papucicom kocnice, postavite menjac u
P i, ako se nalazite na putu sa
nagibom, aktivirate elektricnu ru¢nu
kocnicu.

Pre nego $to otpustite papucicu
kocnice sacekajte da se na displeju
prikaze slovo P.

UPOZORENJE NIKAD nemojte
napustiti vozilo a da niste prvo postavili
rucicu u polozaj P.

VUCA AUTOMOBILA

Proverite da je menja¢ u neutralnoj
brzini (N), da se vozilo pokrece
guranjem i da se ponasa kao kod vuce
normalnog vozila sa mehanickim
menjacem.

UPOZORENJE Ukoliko menjac ne
mozete da prebacite u neutralnu brzinu
(N), nemojte vrsiti vucu vozila veé se
obratite ovlas¢enom servisu za vozila
marke Fiat. Ukoliko bi rucica bila u
polozaju P, pre nastavljanja s vu¢om,
otkodite rudicu.

OPSTA UPOZORENJA

Sa zaustavljenim vozilom i ubacenom
brzinom, uvek drzite papucicu kocnice
pritisnutom sve dok ne odlucite da
krenete, a nakon toga otpustite ko¢nicu
i postepeno ubrzajte.

Kod duZeg zaustavljanja sa upaljenim
motorom, preporucuje se postavljanje
menjaca u neutralnu brzinu (N).

Da bi se kvacilo odrzavalo u efikasnom
stanju, nemojte koristiti gas za
odrzavanje zaustavljenog vozila u mestu
(npr. zaustavljanje u nagibuy):
pregrejavanje kvacila moglo bi dovesti
do njegovog kvara. Umesto toga,
koristite papucicu kocnice ili elektricnu
rucnu kocnicu i pritisnite papucicu gasa
samo kad odlucite da krenete.

Ako je ubacen rikverc (R), a potrebno je
odabrati 1- stepen prenosa (ili obrnuto),
¢inite to samo kad je vozilo potpuno
zaustavljeno.

lako to nikako ne preporucujemo, ako
se, iz nepredvidenih razloga, vozite
nizbrdicom sa menjac¢em u poloZaju
neutralne brzine (N), kod promene
stepena prenosa, sistem ¢e automatski
odabrati, u zavisnosti od brzine samog
vozila, optimalni stepen prenosa da

bi se omogucio pravilan prenos obrtnog
momenta motora na toCkove.

®
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ODRZAVANJE
MENJACA

RUCNI MENJAC

Koristiti samo ulje koja ima iste
karakteristike kao u tabeli "Te¢nosti i
maziva" (videti odeljak "Tehnicki
podaci").

Ucestalost zamene ulja

U normalnim uslovima funkcionisanja
vozila nije potrebno menjati ulje
menjaca, osim ako mazivo ne dode u
dodir s vodom. U tom slu¢aju, za
zamenu ulja se obratiti ovias¢enom
servisu za vozila marke Fiat.
AUTOMATSKI MENJAGC /
AUTOMATSKI MENJAC
SA DVOSTRUKIM
KVACILOM

Specijalni aditivi

Nemojte dodavati nikakve aditive u ulje
automatskog menjaca. Ulje menjaca
je proizvod posebno osmislien za

ovo vozilo i njegove performanse mogu
biti umanjene dodavanjem aditiva.
|zbegavajte upotrebu zaptivnih
sredstava kod menjaca jer mogu
umanijiti efikasnost zaptivki
automatskog menjaca.

UPOZORENJE Nemojte koristiti
hemijska sredstva za pranje menjaca,
jer mogu ostetiti komponente.

Ucestalost zamene ulja

U normalnim uslovima funkcionisanja
vozila nije potrebno menjati ulje
menjaca.

Ako primetite gubitak ulja ili se pojave
nepravilnosti u radu menjaca, odmah ih
treba pregledati u ovlas¢enom servisu
za vozila marke Fiat.

UPOZORENJE Voznja bez dovoline
koli€ine ulja moze ozbiljno ostetiti
menjagd.
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SISTEM PARK
ASSIST

SIGNALIZACIJA NA
DISPLEJU

Ako se prepreka uoci u zadnjoj levoj i/ili
desnoj zoni, na displeju Ce se pojaviti
jedan pojedinacni luk koji treperi u
odgovarajucoj zoni, a sistem c¢e
emitovati zvucni signal u vremenski
bliskim intervalima ili konstantan zvucni
signal.

U principu, vozilo je blize prepreci kada
se na displeju pojavi samo jedan
pojedinacni luk i kada zvucni signal
postane konstantan.

Boja koja se pojavljuje na displeju zavisi
od rastojanja i polozaja prepreke.
SIGNALIZACIJA
GRESAKA

Eventualni kvarovi parking senzora, za
vreme ubacivanja rikverca, signaliziraju
se tako §to ¢e se na instrument tabli
pojaviti jedan simbol P’/Al sa pratecom
porukom koja se pojavljuje na displeju.
UPOZORENJE Tokom manevara
parkiranja uvek obratite maksimalnu
paznju na prepreke koje se mogu naci
iznad ili ispod senzora. U nekim
okolnostima sistem ne otkriva objekte
koji se nalaze na bliskom rastojanju i
oni, prema tome, mogu da ostete vozilo
ili da budu osteceni.
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PRENOS

Verzija sa ruénim menjacem

Promena brzine Kvacilo

Sa Sest brzina za kretanje

- A - - unapred plus rikverc sa SamopodeSavajuce sa
1;(¢12Turbo Multi Air /1.6 Multijet / 2.0 Multijet sinhronizatorima za papudicom bez praznog Prednji
promenu stepena prenosa hoda
napred i u rikverc
Sa pet brzina za kretanje o
unapred plus rikverc sa Samopodesavajuce sa .
1.3 Multijet / 1.6 E.Torq sinhronizatorima za papucicom bez praznog Predniji
promenu stepena prenosa hoda
napred.
Verzije sa automatskim menjacem s dvostrukim kvacilom
erzija Promena brzine Kvacilo Vuéa
Sa Sest brzina za kretanje o
unapred plus rikverc sa Samopodesavajuce sa
1.4 Turbo Multi Air 140CV sinhronizatorima za papucicom bez praznog Predniji
promenu stepena prenosa hoda

napred i u rikverc

Verzije sa automatskim menjacem ATO

erzije Promena brzine
1.4 Turbo Multi Air 170 KS / 2.0 Multijet 4x4 Sa devet brzina za kretanje unapred plus
rikverc sa sinhronizatorima za pomeranje
2.4 Tigershark (*) zupcanika brzine unapred i u rikverc.

(") Verzie za specijalna trzista



PODROBNE INFORMACIJE-REGULISANJE TEMPERATURE

SISTEM ZA
VENTILACIJU

OKRETNI SISTEM ZA
VENTILACIJU

Nalazi se sa strane SI. 77 i u
centralnom deluSlI. 78 instrument table.

78 F1B0050C

Za upotrebu sistema za ventilaciju:

3 delujte na centralni uredaj A da biste
usmerili mlaz vazduha u zelienom
smeru;

O okredite tocki¢ B da biste podesili /
zatvorili protok vazduha.

NEPOKRETNI SISTEM ZA
VENTILACIJU

Osim toga, predviden je i nepokretni
sistem za ventilaciju C Sl. 77 kaji
usmerava vazduh prema gore i prema
bo¢nim prozorima.

Sastavni deo sistema Cine i centralna
nepomicna ventilacija koja se nalazi
ispod vetrobrana i otvori koji
usmeravaju vazduh prema nogama
suvozaca na predjem i zadnjim
sedistima.
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RUCNO GREJANJE

79
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PODROBNE INFORMACIJE-REGULISANJE TEMPERATURE

A - rugica za aktivaciju i regulaciju ventilatora:

00 = ventilator je ugasen

88 = brzina ventilacije (mogude je odabrati 7 razligitih brzina)

B - taster aktivacije / deaktivacije cirkulacije vazduha;

C - rucica za regulaciju temperature vazduha:

O plava zona = hladan vazduh

O crvena zona = vru¢ vazduh

D - ruCica za prostiranje vazduha:

Vi izlazak vazduha iz centralnih i bo¢nih otvora za ventilaciju

i izlazak vazduha iz centralnih i bo¢nih otvora za ventilaciju i iz ventilacije u prednjem i zadnjem prostoru za noge

./ 1Zlazak vazduha iz ventilacije u prednjem i zadnjem prostoru za noge i blagi protok vazduha iz boc¢nih otvora za ventilaciju
na instrument tabli

",W,- izlazak vazduha iz ventilacije u prednjem i zadnjem prostoru za noge, kod vetrobranskog stakla i bo¢nih prozora i blagi
protok vazduha iz bo¢nih otvora za ventilaciju na instrument tabli

AT izlazak vazduha iz ventilacije kod vetrobranskog stakla i bo¢nih prozora i blagi protok vazduha iz bo¢nih otvora za
ventilaciju na instrument tabli

Predvidena su 4 dodatna polozaja izmedu 5 gore navedenih osnovnih nacina cirkulacije.

E - taster aktivacije / deaktivacije termiCkog zadnjeg stakla;

Odabirom usmeravanja vazduha ka vetrobranskom staklu, cirkulacija se postavlja u polozaj "spoljni vazduh" (LED lampica na

tasteru B je ugaSena). Ovaj sistem garantuje bolju vidljivost kroz stakla. Voza¢ uvek moze da podesi cirkulaciju vazduha.
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HLADENJE KABINE

Da bi se kabina ohladila, postupite na
sledeci nadin:

O rucicu C okrenite u plavu zonu;

3 aktivirati unutrasnju cirkulaciju
vazduha pritiskom na taster B (LED
lampica na tasteru ¢e se upaliti);

O rugicu D okrenuti na ¥ ;

3 okrenuti rucicu A najmanje na 1
brzinu. Da bi se kabina brzo rashladila,
okrenuti rucicu A na maksimalnu brzinu
ventilatora.

GREJANJE KABINE

Da bi se kabina zagrejala, postupite na
sledeci nacin:

O rucicu A okrenite u crvenu zonu;

T rudicu D okrenuti na «/ ;

(3 okrenuti rucicu A najmanje na 1
brzinu. Da bi se kabina brzo zagrejala,
okrenuti rudicu A na maksimalnu brzinu
ventilatora.

UPOZORENJE Hladnom motoru je
potrebno nekolio minuta da adekvatno
zagreje kabinu.

BRZO ODMAGLJIVANJE /
ODMRZAVANJE

Ova opcija omogucava brzo
odmagljivanje / odmrzavanje vetrobrana
i zadnjih bo&nih stakala.

Da bi se stakla brzo odmaglila /
odmrzla, postupite na sledeci nacin:

O rudicu C okrecite u smeru kazalike na
satu, dok ne dode u maksimalan
polozaj u crvenoj zoni;

O rucicu A okrenite na maksimalnu
brzinu ventilatora;

O rudicu D okrenuti na Wy .

Zastita od zamagljivanja stakla

U slucaju velike spoline viaznosti i/ili
kiSe i/ili velikih razlika u temperaturi
izmedu unutradnjosti kabine i
spoljasnjosti, savetuje se preduzimanje
sledecih preventivnih koraka zastite
stakla od zamagljivanja:

O rucicu C okrenite u crvenu zonu;
O rucicu D okrenuti na @y , sa
mogucénoscu prelaza na poloZaj

j;" kada se ne primecuju naznake
zamagljivanja;

O okrenuti rucicu A najmanje na 1
brzinu ventilatora.

ODMAGLJIVANJE /
ODMRZAVANJE
TERMICKOG ZADNJEG
STAKLA

Pritisnuti taster E (48]) per za aktivaciju
/ deaktivaciju funkcije.

Aktivacija funkcije se prikazuje
palienjem LED lampice koja se nalazi na
samom tasteru. Funkcija se automatski
deaktivira nakon 20 minuta.

U nekim verzijama, pritiskom na taster
(st] se aktivira i odmagljivanje /
odmrzavanije spoljnih retrovizora i zone
gume brisaCa zagrejanog vetrobrana.

UPOZORENJE Nemojte primenjivati
lepljiva sredstva na elektricna viakna sa
unutrasnje strane termi¢kog zadnjeg
stakla, da se ne bi ostetilo i izgubilo
funkciju.

CIRKULACIJA VAZDUHA
U UNUTRASNJOSTI
Pritisnite taster B (=) ) tako da se LED
lampica na tasteru upali. Savetuje se
aktivacija cirkulacije unutrasnjeg
vazduha za vreme zaustavljanja u
kolonama ili tunelima radi spreCavanja
ulaska spoljasnjeg zagadenog vazduha
u kabinu.

Izbegavajte duze koriscenje ove
funkcije, narocito ako ima viSe osoba u
vozilu, da bi se izbeglo zamagljivanje

stakla.
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UPOZORENJE Cirkulacija unutrasnjeg
vazduha omogucava, u zavisnosti

od odabranog nacina rada
("zagrevanje" ili "rashladivanje"), brze
dostizanje Zelienih uslova. Aktivacija
cirkulacije unutrasnjeg vazduha se
savetuje u kisnim i hladnim danima, da
bi se izbeglo zamagljivanje stakla.
DODATNO GREJANJE
(ako postoji)

Dodatni greja¢ obezbeduije brze
zagrevanje kabine.

Aktivira se u hladnim klimatskim
uslovima, ako se ustanove sledece
okolnosti:

O niska spoljna temperatura;

O niska temperatura rashladne te¢nosti
motora;

O upalien motor;

O brzina ventilacije podesena najmanje
nat;

O rucica C je okrenuta do kraja u smeru
kretanja kazalike na satu u crvenoj

Zoni.

Isklju¢ivanje grejaca kada se najmanje
jedan od gore navedenih uslova vie ne
registruje.

NAPOMENA Snaga elektri¢énog
grejaca se podeSava prema naponu
akumulatora.
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RUCNI KLIMA
UREDAJ

Klimatizacija (rashladivanje)

Da bi se kabina ohladila, postupite na
sledeci nacin:

O rucicu C okrenite u plavu zonu;

3 aktivirati unutrasnju cirkulaciju
vazduha pritiskom na taster B (LED
lampica na tasteru ¢e se upaliti);

O rugicu E okrenutina ¥ ;
O pritisnuti taster d za aktivaciju klima

uredaja i okrenuti ruCicu A najmanje u 1-

brzinu. Za brzo hladenje, okrenuti
rucicu A na maksimalnu brzinu
ventilatora i ru¢icu C u polozaj MAX
A/C.

UPOZORENJE U zavisnosti od
odredenih spoljnih vriemenskih uslova,
klima uredaj automatski aktivira funkciju
cirkulacije.

Maksimalno hladenje (mod MAX
A/C)
Za hladenje kabine je takode moguce

postaviti ru¢icu C u polozaj oznacen sa
MAX A/C.

U ovom modu sistem aktivira klima
uredaj i cirkulaciju unutrasnjeg vazduha
(obe LED lampice na tasterima B i D
su upaljene). Ovaj mod je omogucen
samo kada je rucica A najmanje u

1 brzini i ako vazduh nije usmeren ka
vetrobranu.

Za brzo hladenje, okrenuti rucicu A u
maksimalnu brzinu ventilatora i protok
vazduha usmeriti na centralnu i bo¢nu
ventilaciju.

UPOZORENUJE Sve dok se ru¢ka C ne
nade u polozaju MAX A/C, nije moguce
deaktivirati klima uredaj i cirkulaciju
vazduha: pritiskom na tastere B ili

D odgovarajuca LED lampica ¢e
zasvetleti tri puta i ostati upaljena.

Zagrevanje kabine

Da bi se kabina zagrejala, postupite na
slededi nacin:

O rucicu A okrenite u crvenu zonu;

O rudicu E okrenuti na s/ ;

3 okrenuti ru¢icu A najmanje na 1-
brzinu. Da bi se kabina brzo zagrejala,
okrenuti rucicu A na maksimalnu brzinu
ventilatora.

UPOZORENJE Hladnom motoru je
potrebno nekolio minuta da adekvatno
zagreje kabinu.

Brzo odmagljivanje / odmrzavanje

Ova opcija omogucava brzo
odmagljivanje / odmrzavanje vetrobrana
i zadnjih bo&nih stakala.

Da bi se stakla brzo odmaglila /
odmrzla, postupite na sledeci nacin:

O rudicu C okredite u smeru kazalike na
satu, dok ne dode u maksimalan
polozaj u crvenoj zoni;

O rucicu A okrenite na maksimalnu
brzinu ventilatora;

O rudicu E okrenuti na @y .

UPOZORENJE U ovim uslovima klima
uredaj prekida cirkulaciju (LED lampica
na tasteru B je ugaSena) i aktivira
kompresor (LED lampica na tasteru F je
upaliena). Ova automatizacija sluzi za
spreCavanje zamagljivanja stakla.

Zastita od zamagljivanja stakla

Klima uredaj je veoma koristan u
prevenciji zamagljivanja stakla u slu¢aju
velike vlaznosti.

U slucaju velike spoline vlaznosti i/ili
kiSe i/ili velikih razlika u temperaturi
izmedu unutradnjosti kabine i
spoljasnjosti, savetuje se preduzimanje
sledecih preventivnih koraka zastite
stakla od zamagljivanja:

O rucicu C okrenite u crvenu zonu;

®
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O rudicu E okrenuti na @y , sa
mogucénoscu prelaza na polozaj

,f,@i kada se ne primecuju naznake
zamagljivanja;

3 okrenuti rucicu A najmanje na 1
brzinu ventilatora.

Odmagljivanje / odmrzavanje
termic¢kog zadnjeg stakla

Pritisnite taster F (($3]) za aktivaciju/
deaktivaciju funkcije.

Aktivacija funkcije se prikazuje
paljienjem LED lampice koja se nalazi na
samom tasteru. Funkcija se automatski
deaktivira nakon 20 minuta.

U nekim verzijama, pritiskom na taster
Gst) se aktivira i odmagljivanje /
odmrzavanje spoljnih retrovizora i zone
gume brisaCa zagrejanog vetrobrana.

UPOZORENJE Nemojte primenjivati
lepliiva sredstva na elektricna vlakna sa
unutrasnje strane termi¢kog zadnjeg
stakla, da se ne bi oStetilo i izgubilo
funkciju.

Cirkulacija vazduha u unutrasnjosti

Pritisnite taster B (<& ) tako da se

LED lampica na tasteru upali. Savetuje
se aktivacija cirkulacije unutradnjeg
vazduha za vreme zaustavljanja u
kolonama ili tunelima radi sprecavanja
ulaska spoljasnjeg zagadenog vazduha
u kabinu.

Izbegavajte duze koriscenje ove
funkcije, narocCito ako ima viSe osoba u
vozilu, da bi se izbeglo zamagljivanje
stakla.

UPOZORENUJE Cirkulacija unutradnjeg
vazduha omogucava, u zavisnosti

od odabranog nacina rada
("zagrevanje" ili "rashladivanje"), brze
dostizanje zeljenih uslova. Aktivacija
cirkulacije unutrasnjeg vazduha se
savetuje u kisSnim i hladnim danima, da
bi se izbeglo zamagljivanje stakla.

Start&Stop

U slucaju aktivacije sistema Start&Stop
(ugasen motor i brzina vozila na 0
km/h) sistem ostaje sa protokom
vazduha koji je odabrao vozac.

U ovim uslovima se ne garantuje
hladenje i zagrevanje kabine jer se
kompresor klima uredaja zaustavlja sa
motorom.

Ako Zelite da date prednost klima
uredaju, moguce je deaktivirati sistem
Start&Stop pritiskom na taster ® koji
se nalazi u centralnom delu instrument
table. Sistem Start&Stop se automatski
onemogucava ako je na klima uredaju
postavljena funkcija MAX A/C.

Odrzavanje uredaja

Za vreme zimskog perioda, klima uredaj
treba ukljucivati jpdnom mese¢no na
oko 10 minuta.

Pred pocetak leta proverite efikasnost
sistema pri MreZi korisniCke podrske
Fiat.
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AUTOMATSKI
SISTEM
KLIMATIZACIJE
BIZONA

Automatski klima uredaj bizona reguliSe
temperaturu vazduha kabine u dve
oblasti: sa strane vozaca i suvozaca.
Sistem odrzava konstantnim
temperaturu kabine i kompenzuje
eventualne varijacije spoljnih klimatskih
uslova.

NAPOMENA Radi maksimalne
udobnosti, referentna temperatura je €
22°C.

Automatski kontrolisani parametri i
funkcije su:

3 temperatura vazduha koji dolazi iz
prednje ventilacije sa strane vozaca

/ suvozaca;

O distribucija vazduha koji dolazi iz
prednje ventilacije sa strane vozaca /
suvozaca;

3 brzina ventilatora (kontinuirana
promena protoka vazduha);

3 aktivacija kompresora (za hladenje /
odstranjivanje vlaznosti vazduha);

O cirkulacija vazduha.

Sve ove funkcije se mogu manuelno
modifikovati, tj. delovanjem na sistem i
izborom jedne ili viSe funkcija za
modifikaciju parametara.

Manuelni izbor uvek ima prednost u
odnosu na automatizaciju i bice
zapamcen sve dok se ne pritisne taster
AUTO, osim u slu¢ajevima kada sistem
interveniSe iz bezbednosnih razloga.
Sledece operacije ne deaktiviraju
funkciju AUTO:

O aktivacija / deaktivacija cirkulacije;

0 aktivacija / deaktivacija kompresora;
3 aktivacija funkcije SYNG;

O aktivacija / deaktivacija termickog
zadnjeg stakla.

Manuelno podesavanie jedne funkcije
ne sprecava automatsku regulaciju
drugih. Koli¢ina vazduha koja ude

u kabinu je nezavisna od brzine vozila,
buduci da je elektronski kontrolise
ventilator.

Temperatura ulaznog vazduha se uvek
automatski reguliSe u zavisnosti od
temperature podeSene na displeju
(osim kada je uredaj iskljucen ili u nekim
sluCajevima kada je kompresor
deaktiviran).

Sistem omogucava manuelno
podeSavanje:

O temperature vazduha sa strane
vozaca / suvozaca;

O brzine ventilatora (kontinualna
varijanta);

O distribucije vazduha na 7 nacina;

3 aktivaciju kompresora;

O funkcije brzog odmrzavanja /
odmagljivanja;

O cirkulacije vazduha;

3 termic¢kog zadnjeg stakla;
Oiskljucivanja sistema.

Nacin rada klime

Klima uredaj se moze aktivirati na
razli¢ite nacine: u svakom slucaju se
savetuje pritiskanje tastera AUTO i
okretanje rucica za podeSavanje zeliene
temperature.

Na ovaj nacin sistem pocinje u
potpunosti da radi u automatskom
modu i reguliSe temperaturu, koli€inu i
distribuciju vazduha koji je uSao u
kabinu i cirkulaciju i aktivaciju
kompresora klime.

Za vreme automatskog rada je moguce
u svakom trenutku menjati zadate
temperature, aktivirati / deaktivirati
zadnje staklo, aktivirati funkciju SYNC,
aktivirati / deaktivirati kompresor i
cirkulaciju, pritiskom na odgovarajuce
tastere i okretanjem odgovarajucih
rucica: uredaj e automatski
modifikovati podeSavanja da bi se
prilagodio novim zahtevima.

Na ovaj nacin klima uredaj nastavlja da
automatski reguliSe sve funkcije osim
onih koje su zadate ru¢no. Brzina
ventilatora je jedinstvena u celoj kabini.
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Regulacija temperature vazduha

Okrenuti ru€icu A ili L nadesno ili nalevo
za regulaciju temperature vazduha u
prednjoj levoj zoni (rucica A) i u desnoj
(rucica L) zoni kabine. Zadate
temperature e se prikazati na displeju.
Pritisnuti taster SYNC za izjednagavanje
temperature vazduha u ove dve zone.
Za povratak u odvojenu regulaciju
temperature vazduha u dve zone.
okrenuti rucicu L.

Okretanjem rucica do kraja udesno ili
ulevo se respektivno aktiviraju funkcije
HI (maksimalno zagrevanje) ili LO ili
MAX A/C (maksimalno rashladivanje).
Za deaktivaciju ovih funkcija okrenuti
rucicu temperature na zelienu
temperaturu.

Regulacija prednje brzine

Okrenuti ru€icu F za povecanje /
smanjenje brzine ventilatora. Brzina se
uocCava na osnovu svetla LED lampica
G koja se nalazi iznad rucice F.

O maksimalna brzina ventilatora = sve
LED lampice svetle;

O minimalna brzina ventilatora = jedna
LED lampica svetli;

Ventilator se moze iskljuciti samo ako je
deaktiviran kompresor klima uredaja
pritiskom na taster A/C.

UPOZORENJE Za ponovno
uspostavljanje automatske regulacije
brzine ventilatora nakon manuelne
regulacije, pritisnuti taster AUTO.

Taster AUTO

Pritiskom na taster AUTO (LED lampica
na tasteru je upaljena) klima uredaj
automatski reguliSe u odgovarajucim
zonama:

O koli¢inu i distribuciju vazduha koji
ulazi u kabinu;

O kompresor klime;
O cirkulaciju vazduha;

O ponistava sve prethodne manuelne
regulacije;

Ovaj uslov je oznacen palienjem LED
lampice na tasteru AUTO.
Manuelnom regulacijom distribucije
vazduha ili brzine ventilatora, LED
lampica se gasi i oznacava da klima
uredaj viSe ne regulie sve funkcije
automatski.

UPOZORENUJE Ako sistem viSe ne
moze da garantuje dostizanje/
odrzavanje zadate temperature u
razli¢itim zonama kabine, podesena
temperatura treperi nekoliko sekundi.
Za ponovno uspostavljanje automatske
regulacije sistema nakon jednog ili

viSe rucnih odabira, pritisnuti taster
AUTO.

Taster SYNC

Pritisnuti taster SYNC (LED lampica na
tasteru je upaliena) za izjednacavanje
temperature vazduha na strani vozaca i
suvozaca.

Ova funkcija olakSava regulaciju
temperature kada se u vozilu nalazi
samo vozag.

Za povratak u zasebnu regulaciju
temperature vazduha, okrenuti rucicu L
za podeSavanje temperature sa strane
suvozaca.

Cirkulacija vazduha

Cirkulaciju vazduha regulise sledece:

3 automatska aktivacija: LED lampica
na tasteru <= je ugasena, LED lampica
na tasteru AUTO je upaliena;

3 prinudna aktivacija (cirkulacija
vazduha je uvek aktivna): LED lampica
na tasteru <=3 je upaljena;

3 prinudna deaktivacija (cirkulacija
vazduha nije aktivna, vazduh ulazi
spolja): LED lampica na tasteru <= je
ugasena.

Prinudna aktivacija / deaktivacija se
moze odabrati pritiskom na taster <=5 .
Pritiskom na taster Q) klima uredaj
automatski aktivira cirkulaciju
unutrasnjeg vazduha (LED lampica na
tasteru <= je upaliena).

®
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Pritiskom na taster «=) je svakako
moguce aktivirati cirkulaciju spoljnjeg
vazduha (LED lampica na tasteru je
ugasena) i obrnuto.

UPOZORENUJE Aktivacija cirkulacije
omogucava brze dostizanje Zelienih
parametara za zagrevanje / hladenje
kabine. Svakako se savetuje koris¢enje
cirkulacije kada je hladno i pada kisa,
Sto znagajno povecava mogucnost
brzog zamagljivanja unutrasnjih stakala
(narocito ako nije aktivan kima uredaj).
Kod niskih spoljnih temperatura,
cirkulacija se prinudno deaktivira (sa
vazduhom koji se uzima spolja), da bi
se izbeglo zamagljivanje. U
automatskom rezimu, sistem
automatski regulise cirkulaciju u

zavisnosti od spoljnih klimatskih uslova.

Kompresor klima uredaja

Pritisnuti taster A/C za aktivaciju /
deaktivaciju kompresora (aktivacija
funkcije se prikazuje paljenjem LED
lampice koja se nalazi na samom
tasteru). Deaktivacija kompresora se
memorise i nakon gasenja motora.

Deaktivacijom kompresora sistem
deaktivira cirkulaciju da bi izbegao
eventualno zamagljivanje stakala. Ako
klima uredaj moze da odrzava zadatu
temperaturu, LED lampica na tasteru
AUTO ostaje upaliena. Ako klima uredaj
ne moze viSe da odrzava zadatu
temperaturu, LED lampica na tasteru
AUTO se gasi.

Za ponovno uspostavljanje automatske
regulacije aktivacije kompresora ponovo
pritisnuti taster A/C ili taster AUTO.
Kada je kompresor deaktiviran, moguce
je ruéno ponistiti brzinu ventilatora.
Kada je kompresor aktivan i motor
pokrenut, ru¢na ventilacija ne moze da
se spusti ispod minimalne brzine (samo
jedna LED lampica je upaljena).

UPOZORENJE Kada je kompresor
deaktiviran, nije moguce u kabinu
dovesti vazduh Cija je temperatura niza
od spoljne. Osim toga, u odredenim
uslovima sredine, stakla se mogu
iznenada zamagliti jer iz vazduha ne
moZe da se izvuce vlaga.

Brzo odmagljivanje / odmrzavanje
stakla (funkcija MAX-DEF)

Pritisnuti taster 4y MAX za aktivaciju
(LED lampica na tasteru je upaljena)
odmagljivanja / odmrzavanja vetrobrana
i bocnih stakala. Neke verzije su
opremliene termickim vetrobranom, koji
moze da zagreje podrucje rada brisaca.

Klima uredaj vrsi sledece:

3 aktivira kompresor klime kada to
dozvoljavaju klimatski uslovi;

O deaktivira cirkulaciju vazduha;

0 zadaje maksimalnu temperaturu
vazduha (HI) u obe zone;

3 aktivira brzinu ventilatora na osnovu
temperature rashladne te¢nosti motora;
(3 usmerava vazduh ka otvorima za
ventilaciju vetrobrana i prednjin bocnih
stakala;

3 aktivira termi¢ko zadnje staklo.

3 prikazuje brzinu ventilatora (LED
lampica G) i primenjenu distribuciju.

UPOZORENJE Funkcija MAX-DEF
ostaje aktivna oko 3 minuta od kada je
rashladna te¢nost motora dostigla
adekvatnu temperaturu.

Kada se funkcija aktivira, gasi se LED
lampica na tasteru AUTO. Kada je
funkcija aktivna, jedine moguce
manuelne intervencije su regulacija
brzine ventilatora i deaktivacija
termic¢kog zadnjeg stakla.

Pritiskom na tastere <=y , A/C ili AUTO
klima uredaj deaktivira funkciju
MAX-DEF.
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Odmagljivanje / odmrzavanje
termickog zadnjeg stakla

Pritisnuti taster [$8] REAR za aktivaciju
(LED lampica na tasteru je upaliena)
odmagljivanja / odmrzavanja termic¢kog
zadnjeg stakla.

Funkcija se automatski deaktivira nakon
oko 20 minuta ili nakon gasenja
motora i ne aktivira se ponovo prilikom
slededeg pokretanja.

Gde funkcija postoji, pritisak na taster
[4st] aktivira odmagljivanje/odmrzavanje
ogledala spoljnih retrovizora.

UPOZORENJE Nemojte primenijivati
lepliiva sredstva na elektricna vlakna sa
unutrasnje strane termic¢kog zadnjeg
stakla, da se ne bi ostetilo i izgubilo
funkciju.

Gasenje / ponovno paljenje klima
uredaja

Gasenje klima uredaja

Pritisnite taster ¢ .

Kada je klima uredaj ugasen:

O aktivirana je cirkulacija vazduha,
izolujuci kabinu na taj nacin od spoljnih
uslova;

3 kompresor je deaktiviran;

3 ventilator je ugasen;

3 Moguce je aktivirati / deaktivirati
termi¢ko zadnje staklo.

UPOZORENUJE Kontrolna jedinica klima
uredaja pamti zadate temperature pre
gasenja i reaktivira ih kada se pritisne
bilo koji taster sistema.

Ponovno paljenje klima uredaja

Za ponovno paljenje klima uredaja u
potpuno automatskim uslovima,
pritisnuti taster AUTO.

Start&Stop

Klima uredaj deaktivira Start&Stop
sistem ako:

O je klima uredaj u modu AUTO (LED
lampica na tasteru je upaljena) i termicki
uslovi u unutradnjosti vozila su daleko
od prijatnih;

O je klima uredaj u MAX A/C;

O je klima uredaj u MAX-DEF.

Kad je Start&Stop sistem aktivan,
(motor zaustavlien i brzina vozila je na O
km/h), ako se termicki uslovi u
unutrasnjosti vozila naglo pogorsaju (ili
ako se trazi maksimalno rashladivanje

- LO - ili brzo odmagljivanje - MAX
DEF), klima uredaj zahteva ponovno
pokretanje motora.

Kada je Start&Stop sistem aktivan
(ugasen motor i brzina vozila na 0 km/h)
dovod vazduha se svodi na minimum
da bi se sto duze zadrzali prijatni uslovi
u kabini.

Kontrolna jedinica klima uredaja teZi da
na najbolji nacin reguliSe nedostatak
komfora nastao usled zaustavljanja
motora (gaSenja kompresora i pumpe
za te¢nost motora). Moguce je dati
prednost radu klima uredaja
deaktivacijom Start&Stop sistema,
pritiskom na taster ® koji se nalazi u
centralnom delu instrument table.

NAPOMENA U ekstremnim klimatskim
uslovima se savetuje ograni¢avanje
koris¢enja Start&Stop sistema da bi se
izbeglo neprekidno paljenje i gaSenje
kompresora, $to za posledicu ima brzo
zamagljivanje stakala i sakupljanje
vlage uz prodor neprijatnin mirisa u
kabinu.

Dodatni greja¢

(ako postoji)

Dodatni grejaC se automatski aktivira na
osnovu uslova sredine i kada je motor
pokrenut.

UPOZORENUJE Grejac¢ radi samo kada
Su spoljna temperatura i temperatura
rashladne te¢nosti motora niske. Grejac
se ne aktivira ako napon akumulatora
nije dovoljno veliki.
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FUNKCIONISANJE

VERZIJE SA _
MEHANICKIM KLJUCEM

Kontakt brava ima bezbednosni
mehanizam koji u sluCaju izostanka
pokretanja motora zahteva postavljanje
klju¢a u polozaj STOP pre ponavljanja
startovanja.

U verzijama sa mehanickim menjacem,
klju¢ za pokretanje se moze izvudi
samo ako je rucica menjaéa u polozaju
P (parking).
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SERTIFIKAT O ODOBRENJU KONTAKT BRAVE (verzije sa sistemom Keyless Go);
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PODROBNE INFORMACIJE-KONTAKT BRAVA

FIAT CODE (FIAT
KOD)

UPOZORENJA

Nemojte pokusavati da popravljate
sistem Fiat Code (Fiat kod) Sve
eventualne izmene / popravke mogle bi
da iskljuce funkciju zastite.

Sistem Fiat Code nije kompatibilan sa
pojedinim zamenskim sistemima za
daljinsko ukljucivanje. Upotreba ovih
delova moze dovesti do problema
prilikom pokretanja i iskljuCivanja
funkcije zastite.

Svi kljuGevi koji se isporucuju uz vozilo,
programirani su u skladu s elektronikom
koja se nalazi na samom vozilu.

Svaki klju¢ ima svoju Sifru koji mora da
umemorise kontrolni uredaj sistema.
Za memorisanje novih kljuCeva, do
maksimalnih 8, obratite se Mrezi
korisni¢ke podrske Fiat.




PODROBNE INFORMACIJE-KONTAKT BRAVA

ALARM

FUNKCIJA ALARMA
(gde je predvideno)

Alarm se javlja u sledecim slu¢ajevima:
O kod neovlas¢enog otvaranja vrata,
haube ili prtljaznika (perimetralna
zastita);

O kod aktivacije kontakt brave
neodgovaraju¢im kljucem;

O kod rezanje kablova akumulatora.

UPOZORENJE Blokadu motora
garantuje sistem Fiat Code, koji se
automatski aktivira kada se kljuc¢ izvuce
iz kontakt brave, ili kod sistema Keyless
Go, nakon izlaska iz vozila, uzimanjem
elektronskih kljueva i zakljuCavanjem
vrata.

AKTIVACIJA ALARMA

Uredaj emituje signal (ako ga ima),
vizuelan ili zvuéni, i vrata se
zakljuCavaju.

Ako se javi drugi zvucni signal nakon
otprilike 4 sekunde od aktivacije alarma,
deaktivirajte ga pritiskom na taster @ ,
proverite da li su dobro zatvorena vrata,
hauba i prtljaznik, a zatim ponovo
aktivirajte sistem pritiskom na taster

a8 'FIAT".

Ako alarm emituje zvucni signal i sa
pravilno zatvorenim vratima, haubom i
prtliaznikom, znaci da je doSlo do
nepravilnosti u sistemu: u tom slucaju
se obratite ovlaS8¢enom servisu za vozila
marke Fiat.

DEAKTIVACIJA ALARMA

Pritisnite taster G . Izvrsice se sledece:
3 pokazivadi pravca (ako ih ima) ¢e
dvaput nakratko zasvetleti;

O Dva kratka zvucna signala (ako ih
imay;

O vrata ¢e se otkljucati.
ISKLJUCIVANJE ALARMA

Za potpuno iskljuCivanje alarma (npr.
ako vozilo dugo miruje) zakljuCajte vrata
metalnim delom klju¢a sa daljinskim
upravljatem.

UPOZORENUJE Ako se istrose baterije
kljuCa sa daljinskim upravijacem, ili u
slu€aju kvara u sistemu, za deaktivaciju
alarma ubacite klju¢ u kontakt bravu i
zatim ga okrenite u polozaj MAR.




PODROBNE INFORMACIJE-VOLAN

ELEKTRONSKI
CRUISE CONTROL

PROMENA BRZINE
Povecanje brzine

Drzanjem tastera, zadata brzina
nastavlja da raste dok se taster ne
pusti, i memoriSe se nova vrednost
brzine.

Pri svakom pojedinacnom pritisku
tastera SET + se postize fino
podeSavanje zadate brzine.

Smanjenje brzine

Drzanjem tastera, zadata brzina
nastavlja da opada dok se taster ne
pusti, i memoriSe se nova vrednost
brzine.

Pri svakom pojedinacnom pritisku
tastera SET - se postize fino
podesavanje zadate brzine.

KoriSéenje uredaja na kolovozu pod
nagibom

U verzijama sa automatskim menjacem,
prilikom voznje na kolovozu pod
nagibom, uredaj moze automatski
promeniti zadati stepen prenosa da bi
se zadrzala zadata brzina.

Na kolovozu pod velikim nagibom,
promena brzine moze biti znacajna i
stoga se preporucuje iskljucivanje
uredaja.

UPOZORENJE Uredaj zadrzava
memorisanu brzinu i na usponu i na
nagibu. Mala varijacija brzine na blagim
uzbrdicama je normalna.

DEAKTIVACIJA UREDAJA
Memorisana brzina se briSe u slede¢im
slucajevima:

O pritiskom na taster A Sl. 81 ili
gasenjem motora;

8l F1B0140C

O u slu¢aju greske na elektronskom
tempomatu.

O u slu¢aju automatskog kocenja
sistemom "Full Brake Control".




PODROBNE INFORMACIJE-VOLAN

SPEED LIMITER
(GRANICNIK
BRZINE)

AKTIVACIJA UREDAJA

Da biste ukljucili uredaj, pritisnite
dugme A Sl. 82 na volanu.

82 F1B0141C

Ukljucivanje uredaja oznac¢eno je
prikazivanjem simbola @‘3 na displeju,
zajedno s porukom i s poslednjom
memorisanom brzinom.

Ako se prethodno aktivira elektronski
Cruise Control, potrebo je da dva puta
pritisnete dugme A Sl. 82. Prvim
pritiskom se gasi funkcija prethodno
aktivirana a drugim se aktivira Speed
Limiter.

PROGRAMIRANJE
GRANICNIKA BRZINE

Grani¢na brzina se moze isprogramirati
i bez aktiviranja uredaja.

Za memorisanje brzine koje je veca od
prikazane, kratko pritisnite dugme

SET +. Svakim pritiskom na dugme,
povecava se brzina za oko 1 km/h dok
se, neprekidnim pritiskom na dugme,
brzina povecava u skokovima od 5
km/h.

Za memorisanje brzine koje je manja od
prikazane, kratko pritisnite dugme
SET-. Svakim pritiskom na dugme,
smanjuje se brzina za oko 1 km/h dok
se, neprekidnim pritiskom na dugme,
brzina smanjuje u skokovima od 5
km/h.

AKTIVACIJA /
DEAKTIVACIJA UREDAJA

Aktivacija / deaktivacija uredaja pritisnite
dugme SET + ili SET —. Aktivacija
uredaja oznacena je pojavijivanjem
simbola () na displeju.

Deaktivacija uredaja: pritisnite dugme
CANC. Deaktivacija uredaja oznacena
je pojavljivanjem simbola @3 na
displeju.

Reaktivacija uredaja: pritisnite dugme
RES.

PREMASIVANJE
PROGRAMIRANE BRZINE
Pritisnite do kraja papucicu gasa i na taj
nacin mozete da premasite
isprogramiranu brzinu kada je uredaj
aktivan (npr. u slu¢aju preticanja).
Uredaj je deaktiviran se dok se ne
smanji brzina ispod podesene granice,
nakon Cega se automatski reaktivira.
SVETLOSNI SIGNAL
PROGRAMIRANE BRZINE
Isprogramirana brzina se svetli u
sledec¢im slucajevima:

O kada se pritisne do kraja papucica
gasa i kada vozilo premasi
programiranu brzinu;

3 aktiviranjem sistema nakon $to se
podesi vrednost koja je niza od
efektivne brzine vozila;

O kada uredaj ne moze da smanii
brzinu vozila usled nagiba na putu;

3 u slucaju naglog ubrzanja.



PODROBNE INFORMACIJE-VOLAN

DEAKTIVACIJA UREDAJA

Da biste iskljucili uredaj, pritisnite
dugme A Sl. 82.

UPOZORENJE Akivacija elektronskog
Cruise Controla dovodi do deaktivacije
uredaja.

Automatska deaktivacija uredaja

Uredaj se automatski iskljucuje u
sluCaju kvara sistema. U tom sluCaju
obratite se Mrezi korisniCke podrske
Fiat.




PODROBNE INFORMACIJE-VOLAN

SAVETI ZA VOZNJU

USTEDA GORIVA

U nastavku su navedeni korisni saveti
koji omogucavaju ustedu goriva i stoga
smanjenu Stetne emisije.

Odrzavanje vozila

Prilikom odrzavanje obavite provere i
intervencije predvidene "Planom
redovnog odrzavanja" (videti odeljak
"Odrzavanije i briga o vozilu").

Pneumatici

Povremeno proveravajte pritisak
pneumatika u intervalu ne ve¢em od 4
sedmice: ako je pritisak suviSe nizak
povecava se potroSnja Sto je veci otpor
okretanju tockova.

Nepotrebna optereéenja

Nemojte putovati sa preopterecenim
prtliaznikom. TezZina i geometrija vozila i
izuzetno uti€u na potrosnju i stabilnost.

Nosac za prtljag / skije

Ako ih ne koristite skinite nosac prtljaga
i skija sa krova. Ova oprema smanjuje
aerodinamiku vozila i negativno uti¢e na
potrosnju. Ukoliko prevozite kabaste
predmete, bolje je koristiti prikolicu.

Elektri¢ni potrosaci

ElektriCne uredaje koristiti samo koliko
je neophodno. Termic¢ko zadnje staklo,
brisaci, ventilator klima uredaja, troSe
znacajnu koli¢inu struje, i stoga izazivaju
povecanu potrosnju goriva (do +25%

u gradskoj voznij).
Klima uredaj

kori§¢enje klima uredaja povecava
potrodnju: ako spoljine temperatura
dozvoljava, koristite samo ventilaciju.

Aerodinamicki dodaci

Koris¢enje aerodinamickin dodataka
koji nisu namenski se moze negativno
odraziti na aerodinamiku i potro$nju.

NACIN VOZNJE
Start

Nemojte zagrevati vozilo u mirovanju ni
u praznom hodu, niti ako je podignuto:
u ovakvim uslovima se motor mnogo
sporije zagreva i povecava potrosnju

i emisiju. Preporucuje se da odmah
polagano krenete izbegavajuci zahtevan
rezim: ovako ¢e se motor mnogo brze
zagrejati.

Nepotrebni manevri

Izbegavajte pritisak na gas ako stojite
na semaforu ili pre zaustavljanja
motora. Ovo poslednje, kao ni tehnika
"duplo kvadilo", su nepotrebni manevri
koji povecavaju potroSnju i zagadenje
okoline.

Odabir transmisije

Kada uslovi saobracaja i kolovoz to
omogucavaju, koristite visoki stepen
prenosa. Koris¢enje niske transmisije za
postizanje veceg ubrzanja povecava
potrosnju. Koris¢enje neodgovarajuceg
stepena prenosa takode povecava
potrodnju, emisiju i troSenje motora.

Maksimalna brzina

Potro$nja goriva se znacajno povecava
sa povecanjem brzine. odrzavajte sto
je viSe moguce konstantnu brzinu,
izbegavajte nepotrebno kocenje i
ponovno ubrzavanije, koji izazivaju
povedanu potrosnju goriva i povecavaju
emisiju.

Ubrzanje

naglo ubrzanje se negativno odrazava
na potrosnju i emisiju: postepeno
ubrzavati i ne prelaziti rezim
maksimalnog odnosa.

®



PODROBNE INFORMACIJE-VOLAN

USLOVI VOZNJE
Start na hladno

Kratke deonice i Cesto startovanje na
hladno ne omogucavaju motoru da
dostigne optimalnu radnu temperaturu.
Posledica ovoga je znagajno povecanje
potrosnje (od +15 do +30% u gradskoj
voznji) i emisije.

Situacije u saobracaiju i uslovi na
putevima

U intenzivnom saobracaju je povecana
potrosnja, na primer u kolonama vozila
sa ¢estom upotrebom niskog stepena
prenosa, ili u velikim gradovima gde ima
puno semafora. | neravni putevi kao i
putevi sa puno krivina kao $to su
planinski putevi, negativno uticu na
potrosnju.

Zastoji u saobracaju

Za vreme duzih zastoja, npr. prelaz u
nivou (ukrstanje pruge i puta) zaustavite
motor.

PREVOZ PUTNIKA

Upozorenja

3 Izuzetno je opasno ostavljati decu u
parkiranom vozilu pri veoma poviSenim
spoljinim temperaturama. Toplota u
unutrasnjosti kabine moze imati teske
posledice po zdravlje, Cak i smrtni
ishod.

O Nikada nemojte putovati unutar
prtliaznika. U slu¢aju nesrece, osobe
koje se nalaze u prtljazniku su izlozenije
riziku od ozbiljnih ili Eak smrtonosnih
povreda.

O Proverite da li su svi putnici ispravno
vezali sigurnosne pojaseve i da li su
deca pravilno smestena u sedista

za decu.

PREVOZ ZIVOTINJA

Pridrzavajte se propisa za prevoz
Zivotinja, koji su na snazi u drzavi u kojoj
vozite.

IZDUVNI GASOVI

|zduvni gasovi su veoma opashi i mogu
biti smrtonosni. Sadrze uglien
monoksid, bezbojan gas bez mirisa koji,
ako se udahne, moZe izazvati trovanje

i onesvescivanije.

Da sprecite udisanje uglien monoksida,
postupite na sledeci nacin:

O motor ne treba da radi u zatvorenom
prostoru;

[ Ako je iz nekog razloga (npr. prevoz
kabastog tereta) potrebno voziti sa
otvorenim prtliaznikom, zatvorite sve
prozore i aktivirajte maksimalnu brzinu
ventilacije klima uredaja. NEMOJTE
aktivirati mod cirkulacije vazduha;

O kada je neophodno ostati u vozilu
koje miruje, kada je motor pokrenut,
regulisati uredaj za ventilaciju / grejanje i
aktivirati ventilator tako da omogucava
priliv spoljinog vazduha u kabinu.
Aktivirajte maksimalnu brzinu
ventilatora.

Odgovarajuc¢e odrzavanje auspuha
predstavija najbolju zastitu od prodora
uglien monoksida u kabinu.

Ako primetite neobian zvuk auspuha,
prisustvo izduvnih gasova u kabini, ili
ako su dno Sasije ili zadniji deo vozila
osteceni, proverite ceo auspuh i
susedne delove karoserije da biste
izdvojili eventualne oStecene i dotrajale
komponente ili komponente koje su
se pomerile u odnosu na ispravan
polozaj prilikom montaze. Za ove
operacije se obratite ovlas¢éenom
servisu za vozila marke Fiat.

Otvoreni Savovi ili labavi spojevi mogu
propustati izduvne gasove u kabinu.
Prekontrolisati auspuh svaki put
prilikom svakog podizanja vozila zbog
podmazivanja ili zamene ulja. Zameniti
komponente tamo gde je potrebno.
Za ove operacije se obratite
ovlaS¢enom servisu za vozila marke
Fiat.

®



PODROBNE INFORMACIJE-VOLAN

VOLAN

Precénik skretanja izmedu trotoara (m)

11,065

Sa pogonskim tokom i zup&anikom sa elektri¢nim servovolanom
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PODROBNE INFORMACIJE-PODIZACI STAKALA

KOMANDE

Komande na prednjim vratima na
strani suvozaca i na zadnjim
vratima

Na unutradnjoj strani prednjih vrata na
strani suvozaca se nalaze tasteri za
upravljanje staklom na ovim vratima.
Na unutrasnjoj strani zadnjih vrata
nalaze se tasteri za upravljanje staklima
na tim vratima.

Uredaj za automatsko zaustavljanje
kretanja stakla pri nailasku na
prepreku prednjih vrata (ako
postoji)

Na vozilu je aktivna funkcija
automatskog zaustavljanje kretanja
stakla pri nailasku na prepreku prilikom
podizanja prednjih stakala.

Ovaj uredaj je koristan i u slu¢aju
eventualne nenamerne aktivacije
podizaca stakala od strane dece u
vozilu.

Funkcija za automatsko zaustavljanje
kretanja stakla pri nailasku na prepreku
je aktivna i prilikom manuelnog i
automatskog rada.

UPOZORENJE Ako sistem za
automatsko zaustavljanje kretanja
stakla pri nailasku na prepreku reaguje
triput uzastopce u okviru 1 minuta ili
ako se pokvari, onemogucava se
automatsko podizanje stakla; u ovom
slu¢aju, sistem omogucava podizanje
samo u koracima. Za ponovno
uspostavljanje pravilnog funkcionisanja
sistema, neophodno je spustiti staklo
koje je u pitanju.
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